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Grafik 7: 1515’te Niksar Kazası Kırsalında Sosyal Zümrelerin Dağılımı
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Sonuç

1515 yılında Niksar Kazasının kırsal kesiminde 87 köy ve 52 mezra bulunmakta ve 
bu iskân birimlerinden 83 köy ve 12 mezrada toplam 10.027 kişiden oluşan bir nüfu-
sun ikamet ettiği tespit edilmiştir. Bu tarihte şehirde ve kırsal kesimde toplam 11.543 
kişilik bir nüfus bulunmaktaydı. Nüfusun % 13.13’ü şehirde, % 86.86’sı ise kırsal ke-
simde yaşamaktaydı.

1455 yılı Tahriri ile 1515 Tahririndeki nüfusla ilgili veriler mukayese edildiğinde, 
60 yılda nüfusun hem şehirde ve hem de kırsal kesimde artış göstermesi gerekirken 
aksine nüfusun azaldığı tespit edilmiştir Gayr-i Müslim ve Müslüman Türk nüfusu-
nun yaklaşık yarı yarıya azaldığı tespit edilmiştir Aynı zamanda 1520 yılına ait Tahrir 
İcmali’nde yer alan 2.256 neferden ibaret nüfusun 1515 yılına oranla %6.69 nispetinde 
azaldığı görülmüştür Buna 1512 yılında başlayan Kızılbaş Fetreti’nin ve 1458, 1482 ve 
1498 yılında meydana gelen depremlerin neden olduğu düşünülmektedir.

1455 yılında olduğu gibi çok yaygın olmasa da 1515’te sosyal zümreler içinde din 
görevlilerinin önemli bir yekun teşkil etmesi dikkat çekmektedir. Sosyal zümreler 
içinde en büyük grubu avarızdan muaf olan çeltikçiler meydana getirmekte ve onları 
takiben Niksar Kalesi suyollarını tamir eden ve haraç vergisinden muaf olan gayr-i 
Müslimler öne çıkmaktadır. Raiyyet haline getirilmekle beraber tahrirlere müsellem 
olarak kaydedilen yarı askeri zümreler de küçümsenmeyecek bir orana sahiptir.
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Extended Abstract:

Settlement Places, Population and Social Strata in the Countryside of the District 
of Niksar in 1515

The district of Niksar, the capital of Danishmend Turks and the Principality of Ta-
ceddinoğulları after it was conquered from the Byzantines, is located to the city of To-
kat. Then the city was captured by the Anatolian Seljuk State in 1175. After the city was 
dominated by the Principality of Taceddinoğulları by the year of 1336, the Ottoman 
State conquered the city in 1398. The Danishmends had a significant influence to the 
placements of Turkmen population into the regions of the Middle and Eastern Black 
Sea. The population of the Principality consisted mainly of the Cepnis. It is considered 
that the Danishmends were belonged to the clan / tribe of the Cepnis.    

Looked at the demography of the city center, the number of its population was 
2733 (including Muslims and non-Muslims) in 1455 and 1516 (including Muslims and 
non-Muslims) in 1515. Regarding the settlement units of the rural settling of Niksar, 
there had been 87 villages and 52 arable lands (mezra) in 1515. In the 1520-dated İcmal 
Registry, the numbers of the villages and mezras decreased in 79 and 30 respectively.  
Considered the demography of the district of Niksar in 1515, it is estimated that there 
were 10.027 people including 1905 hane (household) and 502 mücerred (single male 
adult). The population of the district was composed of 7.854 Muslim Turks and 2.173 
non-Muslims in 1515. Accordingly, the percentage of the Muslim Turks was %78.32 
whereas that of the non-Muslims was %21.67. 

The population of the district, however, had changed year by year. For instance, its 
household (nefer) was calculated as 2274 in 1455 and this number increased in 2407 
in the year of 1515, yet it was decreased in 2256 in the year of 1520. Furthermore, the 
population of the non-Muslims living in the district was increased in the percentage 
of 26.48 whereas that of the Muslim Turks was decreased in the percentage of 2.36. In 
the same period, the population of the Muslim Turks living in city of Niksar was also 
decreased in % 41.38 of the total demography of the city.

Considered the reasons of this decrease in the population of its district, there could 
be three reasons. The first reason could be the earthquake occurred in 1458, 1482 and 
1498 and these led to the big devastation in Niksar. The second reason could be the 
case of “Kızılbaş Fetreti” happened in the region of the Eastern and Middle Black Sea 
in according to the Tahrir Registry. 

Regarding the Turkmen groups, it has been determined that there are Çepni, Yörük 
and Çağırganlu Turkmen groups living in the district of Niksar in 1455-dated Tahrir 
Registry. In the same year, there were 36 households of the Turkmen Yörüks in the 
village of İpsimara. In the same village, the population consisted of totally 53 nefers 
including 9 mücerreds and 44 households in 1515. In addition, it has been found that 
there were one nefer in the villages of Buzköy and Çaykışla and also two nefers in the 
village of Ladicak in 1515. Furthermore, it has been obtained that there were three 
households belonged to the Caniks (one of the Turkmen groups) in the village of 
Görücü (Gürcü) in 1515.       
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Concerning the social stratas in the district of Niksar, the high majority belonged 
to the avarızdan muaflar (%32). This is followed by Çeltükçü/ rice grower (%28). There 
were 293 avarızdan muaflar/ exemptions from avarız tax, 257 çeltükçü (rice grower), 
95 müsellem (back service continent), 53 etrak-ı yörükan, 40 fakih (the jurist), 34 hacı 
(pilgrim), 38 şeyh (sheikh), 9 zadekan (the nobility), 3 Turkmens, 10 sarraç , 3 mütekait 
(pensioner), 13 zaviyedar, 1 amâ (kör/ blind), 5 papa (the priest), 7 mülazimat (mosque 
attendant), 24 muafan (exemptions), 1 kalaycı (tinsmith), 4 imam, 2 hoca (teacher), 9 
hizmetkar (servant), 4 hatip (preacher), 1 hallaç, 4 derviş (dervish),  3 Caniki, 1 bey 
(gentleman). It is pointed out that a significant percentage of the social stratas belonged 
to the religious officials. The largest group, however, belonged to the çeltikçiler. The 
second largest group was the non-Muslim people who worked at the culvert of the 
Castle of Niksar.   

In conclusion, there were 87 villages and 52 mezras in the district of Niksar in 1515. 
10.027 people had lived in this 83 villages and 12 mezras belonged to the district of 
Niksar. The livinghoods in the city centre and the district were calculated as 11.543 
people. % 13.13 of the that population had lived in the city center and % 86.86 had lived 
in the district. Interestingly, it has been obtained that there was an decrease in the de-
mography of the Niksar between 1455 and 1515. 
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Öz :  

19. Yüzyılın sonlarına doğru başlayan sanayi devrimi ile yeraltı ve yerüstü ham-
madde kaynaklarına ulaşmak isteyen batılı devletler arasındaki sömürgecilik faaliyet-
leri yeni bir boyut kazandı ve aralarındaki rekabet çok arttı.

Birinci Dünya Savaşı devam ederken Osmanlı Devletinin hakimiyeti altında olan 
bölgelerin sömürgeci devletler tarafından paylaşımı için çeşitli gizli anlaşmalar yapıl-
dı. Ortadoğu bölgesi, İngiltere için sömürgesi olan Hindistan’ın deniz yolunun güven-
liğinin sağlanması ve diğer taraftan önemi ortaya çıkan petrol kaynakları yüzünden 
çok önemliydi. Fransa ise zamanında kazandığı imtiyazlar nedeniyle ekonomik açı-
dan bilhassa Suriye’de ve bölgede etkindi ve petrol bölgelerine de ulaşmak istiyordu. 

Birinci Dünya Savaşı’nın 1918 yılında bitmesinden iki ay sonra savaşın galibi İtilâf 
Devletleri, 18 Ocak 1919 tarihinde Paris’te bir araya geldi. Paris Barış  Konferansı’n-
da Osmanlı Devleti’nin topraklarını parçalamaya yönelik daha önce yapmış oldukları 
anlaşmaları tekrar gözden geçirdiler. Aslında daha Birinci dünya Savaşı devam eder-
ken İngiltere Ortadoğu bölgesinin elde edilmesi için saptanan politikanın sağlıklı bir 
şekilde uygulanabilmesi için çeşitli birimlerin temsilcilerinden oluşan bir dizi komi-
teler oluşturmuştu.
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İşte Paris Barış Konferansı’ndan sonraki günlerde İngiltere Hükümeti tarafından 
sürdürülen periyodik komite çalışmalarından birisi olan ve İngiliz arşivlerindeki 
“Türkiye ve Ortadoğu ; Mezopotamya ve Suriye’deki Bölgesel Ayarlamalar ’’başlıklı 
toplantı tutanağı Büyük Britanya İmparatorluğu tarafından Fransa ile yapılan payla-
şım mücadelesi  çalışmalarına bir örnektir. 

Toplantı tutanağı incelendiğinde, toplantıya katılanların üçünün sivil, dördünün 
asker kişilerden oluştuğu, hepsinin yıllarca Anadolu, Ortadoğu ve Arap yarımadasın-
daki coğrafyada çalıştıkları, birkaç lisan bildikleri ve bölgede çeşitli görevlerde bulun-
dukları görülmektedir.

Sonuç olarak 26 Mart 1919 tarihinde yapılan toplantı tutanağından anlaşıldığı üze-
re, Paris Barış Konferansı’nı takip eden günlerde, İngiltere-Fransa arasında 15 Eylül 
1919 tarihinde yapılan Suriye İtilâfnamesi’ne giden süreçte, İngiltere Hükümetince 
Ortadoğu konusunda uzman kişilerce birçok toplantının yapıldığı ve İngiliz Hüküme-
tinin politikasının saptandığı görülmektedir. Toplantı sonunda İngiltere tarafından 
Fransa’ya, ekte yeni sınırları gösteren Mezopotamya ve Suriye haritası sunulmuştur. 
İngiltere’nin petrolün yanı sıra bölgedeki su kaynaklarını da kontrol etmek istediği 
görülmektedir.

Anahtar Sözcükler: Paris Barış Konferansı, Birinci Dünya Savaşı, Mezopotamya, 
Thomas Edward Lawrence, Filistin
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Abstract:

With the industrial revolution that began in the late 19th century, Western powers 
seeking access to underground and surface raw material resources saw their colonial 
activities take on a new dimension, and competition between them increased signifi-
cantly. During World War I, various secret agreements were made among the colonial 
powers for the partition of the territories under Ottoman rule. The Middle East was 
particularly important for Britain, as it was essential for securing the safety of the sea 
route of its colony India, and due to the emergence of significant oil reserves in the 
region. France, on the other hand, was influential economically, especially in Syria and 
the region, due to the privileges it had gained in the past, and it also wanted to access 
the regions rich in oil.

Two months after the end of World War I in 1918, the Entente Powers, the victors 
of the war, gathered in Paris on January 18, 1919. At the Paris Peace Conference, they 
reviewed the agreements they had previously made for the partition of Ottoman ter-
ritories. In fact, while World War I was still going on, Britain had established a series 
of committees made up of representatives from various departments to implement the 
policy of acquiring the Middle East.

After the Paris Peace Conference, one of the periodic committee meetings conduct-
ed by the British government, titled “Turkey and the Middle East; Regional Adjust-
ments in Mesopotamia and Syria,” which is found in British archives, is an example of 
the struggle for partition between Great Britain and France. When the meeting records 
are examined, it is seen that three civilians and four military personnel participated in 
the meeting, all of whom had worked in Anatolia, the Middle East, and the Arabian 
Peninsula for years, knew several languages, and had held various positions in the re-
gion.

As a result, it is understood from the meeting records of March 26, 1919, that in 
the days following the Paris Peace Conference, many meetings were held by experts 
on the Middle East from the British government, and its policy was determined. In the 
process leading to the Syrian Mandate Treaty signed between Britain and France on 
September 15, 1919, it can be seen that a map of Mesopotamia and Syria with recent 
borders was presented to France by Britain at the end of the meeting. It is also evident 
that Britain wanted to control not only the petroleum, but also water resources in the 
region.

Keywords: Paris Peace Conference, First World War, Mesopotamia, Thomas Ed-
ward Lawrence, Palestine

Paris Barış Konferansından Sonra Ortadoğu’yu Paylaşım Çalışmalarında
 İngiliz Ajan Ve Uzmanlarının 26 Mart 1919 Tarihli Toplantısı
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Avrupa devletlerinin Sömürgecilik Faaliyetleri:

 15. Yüzyılda Avrupalı devletlerin ilk denizaşırı yolculukları ile başlayan sömürge-
cilik faaliyetleri, 19. Yüzyılın ikinci yarısında başlayan sanayi devrimi ile yeraltı ve ye-
rüstü hammadde kaynaklarına olan ihtiyacın artmasıyla yeni bir boyut kazandı. Milli 
çıkarları gereği topraklarını genişleterek yeni pazarlar ve kaynaklar edinmek isteği 
devletlerarasındaki rekabeti artırdı. 

Birinci Dünya Savaşının başladığı 1914 yılında dünya topraklarının yarısı ile dün-
ya halklarının üçte biri yayılmacı Batı Avrupa devletlerinin egemenliği altına girmiş-
ti. Belçika, günümüz Endonezya’sının Sumatra ve Cava adalarını, Orta Amerika’da 
Bornea Adalarını, Avustralya’nın kuzeyinde yer alan Yeni Gine’yi, Afrika kıtasının 
orta bölümünde yer alan Kongo ve güney Sudan’ı sömürgeleştirmiş, Hollanda ise Af-
rika’da, Pasifikte ve güney Amerika’da sömürgelere sahipti. Yüz ölçüm olarak küçük 
bu iki devletin kendilerinden kat kat büyük toprakları vardı. Rus Çarlığı sömürgecilik 
faaliyetlerine 19.Yüzyıldan itibaren başlamıştı. Yayılmacılığı denizaşırı değil karadan 
olmuştu. Türkistan’dan Mançurya sınırına kadar Sibirya dahil Asya topraklarını 
ele geçirmişti. Alman İmparatorluğu’nun 1888 tarihinde başına geçen ve dünya lide-
ri olma arzusunda olan II. Wilhelm, sömürge edinme için yeni bir politika izlemeye 
başladı. Diğer taraftan dünya coğrafyasının önemli noktaları ve çoğu bölgeler İngiliz 
ve Fransız İmparatorlukları tarafından ele geçirilmişti. Almanya’da Afrika kıtasında 
işgal edilmemiş alanlara yöneldi, Togo, Kamerun ve Güneybatı Afrika’yı ele geçirdi.
(Akalın,2016:163 ) 

Sömürge edinme yarışında Avrupa’nın iki başat gücü, İngiltere ve Fransa, diğer 
Avrupa devletlerini geride bırakmıştı. Fransa kuzeybatı Afrika ülkeleri Fas, Cezayir, 
Tunus ile, büyük Sahra güneyinde kalan geniş Afrika toprakları ile Asya’da Çin Hindi 
dahil yayılmıştı. Sömürge toprakları Fransa’nın 20 katı büyüklüğe sahipti. Sömürge-
cilik faaliyetlerinde başı çeken İngiliz İmparatorluğunun sömürge toprakları Mısır, 
Sudan, Ümit Burnu’ndan Akdeniz kıyılarına kadar Afrika’nın doğu yarısı, Hint Ya-
rımadası, Seylan, Güney-Doğu Asya gibi ülkelerden oluşuyordu. Sömürgelerinin bü-
yüklüğü yüz ölçüm olarak kendi ülkesinin, yani adanın yüz ölçümünün 104 katına 
çıkmıştı. Büyük Britanya İmparatorluğu olarak üç büyük denize yayılmış ve nüfusu 
500 milyona ulaşmıştı. İngiliz Ordusu ücretli ve gönüllü askerlerden oluşuyordu. İngil-
tere ve sömürgelerinde 88 milyon İngiliz bulunmaktaydı. Denizcilik alanında 20 mil-
yon tonluk ticaret gemileriyle dünya denizciliğinin üçte birine sahipti. (Belen,1964:21)

Amerika’nın da katılımı ile sömürgecilik Pasifik’e açıldı. 20.Yüzyılın başlarında 
Afrika’nın %90’ı Pasifik’in %99’u sömürgeleşmiş durumdaydı. Bunun yanında İngil-
tere, Fransa ve Almanya’nın maden, demiryolu, deniz işletmeleri gibi alanlardaki dış 
yatırımları 160 milyon altın frank idi. Bu bütün dünya yatırımlarının %83’ünü teşkil 
ediyordu.( YÖK Komisyon,1997:43)

Sömürgecilik faaliyetlerinin artmasına paralel olarak, Avrupalı devletlerin, özel-
likle İngiltere ve Fransa’nın Çin Hindi, Hindistan, Yeni Zelenda, Avustralya gibi sö-
mürgelerine giden kara ve deniz ticaret yolları çok önem kazandı. Bu stratejik bölge-
lerden biri olan Ortadoğu bölgesi, Basra ve Irak Körfezleri Osmanlı İmparatorluğu 
egemenliğinde idi. ( Kocatürk, 2016:202 )
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Birinci Dünya Savaşı esnasında Osmanlı İmparatorluğu hakimiyetindeki  Or-
tadoğu topraklarını paylaşma projeleri :

Birinci Dünya Savaşı devam ederken Osmanlı Devletinin savaşı kaybetmesi duru-
munda  hakimiyeti altında olan bölgelerin sömürgeci devletler tarafından paylaşımı 
için çeşitli gizli anlaşmalar yapıldı. Ortadoğu bölgesinin paylaşımı için iki devlet, İn-
giltere ve Fransa mücadele etti. İngiltere için sömürgesi olan Hindistan’ın deniz yolu-
nun güvenliğinin sağlanması, diğer yandan asrın keşfi olan petrolün ana kaynağı olan 
Arabistan yarımadasına sahip olabilmesi kendisi için hayati önem taşıyordu. Fransa 
ise zamanında kazandığı imtiyazlar nedeniyle ekonomik açıdan bilhassa Suriye’de ve 
bölgede etkindi ve petrol bölgelerine de ulaşmak istiyordu.

 Savaşın başladığı ilk günlerde Osmanlı Devletinin Alman İmparatorluğu ile bir-
likte hareket etmesi üzerine, İngiltere Arap dünyasını Osmanlı devletine karşı ayak-
landırmak için arayışlar içerisine girdi. Kadim geçmişleriyle, Bedevî atalarıyla gurur 
duyan Araplar, genellikle aşiretler şeklinde yaşıyordu ve ayrı bir halk kimliğinden 
yoksundu. ( Mackey,2003:130) Arabistan yarımadasının güneybatısında bulunan Ye-
men Osmanlı yönetiminde idi ve imparatorluk ile ilişkileri iyiydi. Diğer yandan Mek-
ke Emiri Hüseyin ve Basra kıyısında yerleşik olan Necid Emiri İbni Suud  ( Suudi 
Arabistan’ın kurucusu ve ilk kralı) Osmanlı Devletine karşıydı. İngilizler bu ikisi ile 
anlaşarak sömürgelerine giden Hint yolunun emniyetini sağlamak için görüşmelere 
başladı. İngiltere Aralık 1915 tarihinde Necid Emiri İbni Suud ile yaptığı anlaşma ile 
Arap yarımadasındaki Necid Sultanlığını tanıdı ve Kuveyt hariç Basra körfezinin batı 
ve güney kıyılarını İbni Suud’un hakimiyetine bıraktı. İngiltere bu toprakları savun-
mayı ve parasal yardım yapmayı üstleniyordu. Bu gelişmeler üzerine Şerif Hüseyin 
İngiltere ile görüşerek, Arap yarımadasının tamamı ile, Irak ve Suriye’yi içine alacak 
büyük bir Arap devleti kurularak kendisinin de bu Arap devletinin başına geçirilmesi 
talebinde bulundu. İngiltere’nin Kahire’deki Yüksek Komiseri Henry Mc Mahon ile 
Şerif Hüseyin arasında 1915 yılında başlayan görüşmeler 1916 yılı ocak ayında anlaş-
mayla sonuçlandı. ( Armaoğlu,1998:350 )

İngiltere, Lübnan hariç Şerif Hüseyin’in bütün isteklerini kabul etti. Bu anlaşma 
sonrası Araplar isyan ederek Osmanlı Devleti’ne karşı İngiltere safında savaşa başladı. 
( İngiltere’nin Arapları kışkırtmasında bu makalenin konusu olan 29 Mart 1919 top-
lantısına katılan ve toplantıya katılanlarda isimleri geçen İngiliz ajanlarının etkin rolü 
oldu.)

İngiltere’nin, Şerif Hüseyin ile yaptığı müzakereler konusunda 1915 yılı kasım 
ayında Fransa’ya bilgi vermesi üzerine Fransa, Orta Doğu’nun paylaşılmasında ken-
disine de pay istedi. İngiltere ile Fransa arasında yapılan görüşmeler sonrası 9 ve 16 
Mayıs 1916 tarihlerinde karşılıklı verilen notalarla anlaşma sağlandı. İngiliz ve Fransız  
temsilcileri 1916 yılı mart ayında Rusya’ya giderek Rus Dışişleri Bakanı Sazarof ile gö-
rüşerek anlaşma ile ilgili Rusyanın da onayını aldılar. ( Petrograd Protokolü) 

Bu anlaşmaya göre, Rus Çarlığı Bitlis, Muş, Van, Siirt ve Erzurum vilayetleri ile 
Trabzon’a kadar doğu Karadeniz bölgesini alıyordu. Buna karşılık Fransa’ya Akka’dan 
itibaren Suriye’nin kıyı bölgesinin tamamı ile Adana ve Mersin çevresi veriliyordu. 
Bağdat, Basra vilayetleri ile Akka ve Hayfa limanları İngiltere’nin olacaktı. Geri kalan 
bölgede bir Arap Devletler Federasyonu kurulacaktı. Bu Arap Devleti’nin Akka-Kerkük  

Paris Barış Konferansından Sonra Ortadoğu’yu Paylaşım Çalışmalarında
 İngiliz Ajan Ve Uzmanlarının 26 Mart 1919 Tarihli Toplantısı
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hattının kuzeyi Fransız, güney kısmı ise İngiliz nüfuz bölgesi olacaktı. İskenderun’a 
serbest liman, Filistin’e de uluslararası bölge statüsü verilecekti. Böylece İngiltere, Şerif 
Hüseyin’e isyan karşılığı taahhüt ettiği bağımsız büyük Arap Devleti uygulamasından 
vazgeçiyor ve Fransa’yla beraber Orta Doğu’yu paylaşıyordu. Bu gelişmelerden haber-
siz Şerif Hüseyin ise 10 Haziranda Mekke’de Arap ayaklanmasını başlatıyordu.

Paris Barış Konferansı  (18 Ocak 1919):

Birinci Dünya Savaşı’nın 1918 yılında bitmesinden iki ay sonra itilaf Devletleri, sa-
vaş sonrası kalıcı statüyü belirleyecek barış antlaşmalarının imzalanması öncesi, bu 
antlaşmaların hangi esaslara göre yapılacağını belirlemek amacıyla 18 Ocak 1919 tari-
hinde Paris’te bir araya geldiler. İtilaf Devletleri ile birlikte 32 devletin katıldığı Paris 
Barış Konferansı’nın ana yönlendiricileri Dörtler Konseyi adı verilen İngiltere, Fransa, 
İtalya ve ABD oldu. 

İtilaf Devletleri, bu Konferansta, Osmanlı Devleti’nin topraklarını parçalamaya 
yönelik daha önce yapmış oldukları anlaşmaları tekrar gözden geçirerek son şeklini 
oluşturmuşlardı. İngiltere, Fransa ve İtalya, Sevr Antlaşması’na esas teşkil edecek son 
paylaşımı yaparken, Ermenilere verilecek olan toprakları belirleme yetkisini de ABD 
Başkanı Wilson’a vermişlerdi. 

Bu uzlaşmanın en önemli konularından birini Yunanistan’a verilecek topraklar  
oluşturuluyordu. İngiltere Başbakanı Lloyd George, İzmir başta olmak üzer Batı Ana-
dolu ve Trakya’nın doğusunun Yunanistan’a verilmesi düşüncesindeydi. Oysa İzmir 
ve havalisi St. Jean de Maurienne Anlaşması ile İtalyanlara söz verilmişti.  Ancak İtal-
yanların savaş içindeki etkisizliği ve Yunanlıların Makedonya ve Ukrayna cepheleri-
ne asker göndermesi, paylaşımın yeniden yapılmasını gerektiriyordu. Lloyd George, 
diğer devletler üzerindeki etkisini kullanarak bu yeni paylaşımı kabul ettirdi. Bunun 
üzerine 12 Mayıs 1918 tarihinde İzmir ve havalisi ile Doğu Trakya’nın Yunanistan’a 
verilmesi kabul edildi. Böylece daha savaşın başında hazırlanmış olan Grey-Venizelos 
Projesi fiilen uygulamaya kondu. ( Llewellyn Smith, 2002:59 )

Paris Barış Konferansı, yaklaşık yedi ay sürdü, çetin pazarlıklar yapıldı ve yeni-
len devletlerin nasıl parçalanarak paylaşılacağı netleştirildi. Bu kapsamda Paris Ba-
rış Konferansı’nın Osmanlı Devleti açısından sonucu; Sevr Barış Antlaşması olacaktı. 
Konferans’ta Ermenilere verilecek toprakların bizzat ABD Başkanı Wilson tarafından 
belirlenmesi kararlaştırıldı. 	  

Konferans’ın aldığı en önemli kararlardan biri de Milletler Cemiyeti’nin kurulması  
olmuştu. Ancak uluslararası barışı sağlamak amacıyla kurulan bu cemiyet, bir süre 
sonra savaşın galibi devletlerin isteklerini yerine getiren bir araca dönüştü. 
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Paris Barış Konferansı’ndan sonra İngiliz Hükümeti tarafından belli aralıklar-
la yapılan komite çalışmalarından  26 Mart 1919 Toplantısı:

Aslında daha Birinci dünya Savaşı devam ederken İngiltere Ortadoğu bölgesinin 
elde edilmesi için saptanan politikanın sağlıklı bir şekilde uygulanabilmesi için 1917 
yılından itibaren lord Curzon başkanlığında ve her biri Ortadoğu ile alakalı çeşitli bö-
lümlerden üyeler içeren bir dizi komiteler oluşturulmuştu. Bu komiteler konu ile ilgili 
çeşitli hükümet kuruluşlarının temsilcilerinden meydana geliyordu. 1917 yılında  İran 
ve Mezopotamya komitesi ,1917-1918 yıllarında Orta Doğu Komiteleri ve 1918 yılında  
Doğu komitesi kurulmuştu.  (Paris,1998:773)

İşte Paris Barış Konferansı’ndan sonraki günlerde İngiltere Hükümeti tarafından 
(Whitehall) 1 sürdürülen periyodik komite çalışmalarından birisi olan ve İngiliz ar-
şivlerindeki “Türkiye ve Ortadoğu ; Dosya kayıt no: 5716 – FO 608/83/3 Mezopotam-
ya ve Suriye’deki Bölgesel Ayarlamalar (Düzeltmeler)’’başlıklı klasör, Büyük Britanya 
İmparatorluğu tarafından Fransa ile yapılan paylaşım mücadelesi  çalışmalarına bir 
örnektir. (EKLER )2

Toplantı tutanaklarının bulunduğu dosyanın kapağında 

  “Mezopotamya ve Suriye’deki Bölgesel Düzenlemeler’’ başlığı altında 

1.	 Mezopotamya’nın muhtemel kuzey ve batı sınırları

2.	 Suriye’de manda yetkisinin Fransa’ya verilmesi durumunda,12 Mart toplan-
tısında Ortadoğu Bölümü tarafından önerilen bölgesel düzenlemelerde olası 
değişiklikler.

Fransızlarla daha fazla müzakereler yapılması durumunda, toplantıda İngiliz Hü-
kümeti ile bağlantılı;

1.	 Mezopotamya için batı sınır çizgisi

2.	 Güney Suriye ile ilişkisinde Filistin’in kuzey sınırı

3.	 Filistin, Mısır, Hicaz arasındaki bölge, Skyes - Picot anlaşmasının B alanına 
benzer şekilde yönetilen İngiliz mandası altında olması “ yazmaktadır.

Tutanak notları incelendiğinde aslında toplantının 26 Mart 1919 tarihinde yapıl-
dığı, 29 Martta arşivlendiği anlaşılmaktadır. Sevr Projesi (10 Ağustos 1920) öncesi, İn-
giltere-Fransa arasında yapılan ve Suriye İtilâfnamesi’ne (15 Eylül 1919) giden süreçte, 
İngiltere Hükümetince uzman kişilerden oluşan birçok toplantının yapıldığı ve İngiliz 
Hükümetinin politikasının saptandığı görülmektedir.

1 Whitehall: İngiltere’nin başşehri  Londra’da  Parliament Square’dan başlayarak Trafalgar Meydanı’nına kadar 
devam eden ana cadde olup Westminster semtinde bulunmaktadır. Birleşik Krallığın birçok resmi devlet dairesi 
burada yer almaktadır. Bu nedenle İngiltere hükümetinin devlet kararlarının alındığı yönetim yeri olarak bilinir.
2   The National Archives, Registry No.5716- FO 608 /83/3, “Turkey And Middle East “,The Kew, Richmond, 
London.

Paris Barış Konferansından Sonra Ortadoğu’yu Paylaşım Çalışmalarında
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 (Toplantıda bölgenin isminin Mezopotamya olarak geçmesinin nedeni kelimenin 
kökeninin eski Yunanca’dan gelmesidir. Batılı devletler bu nedenle bölge için Mezopo-
tamya tanımlamasını kullanmışlardır. Günümüzde Ortadoğu’da Fırat ve Dicle nehir-
leri arasında kalan bölge, kuzeydoğu Suriye, güneydoğu Anadolu bölgesi, Güneybatı 
İran topraklarını kapsayan bölgedir. Ortadoğu bölgesinin büyük bir kısmını kapsa-
maktadır.)

Seçilmiş kişilerden oluşan bu toplantıların sürdürülmesinin nedeni, sömürgecilik 
faaliyetlerinin başladığı yıllardan itibaren Ortadoğu’ya ilişkin düzenlemelerin İngil-
tere ve Fransa arasında önemli çekişmelere yol açmasındandı. Paris Barış Konferan-
sı ve takip eden günlerde, İngiltere ve Fransa Arap topraklarının paylaşımı ile ilgili 
Skyes-Picot Anlaşması hakkında farklı düşünmeye başlamışlardı. Rusya’daki 1917 
Bolşevik ihtilalinden sonra Rus Çarlığının çökmesi nedeniyle İngiltere’nin elde et-
tiği avantajlar, diğer yandan Birinci Dünya Savaşı’nın sonunda İngiliz kuvvetlerinin 
konum ve kuruluşları itibariyle elde ettiği kazanımlar, İngiltere’nin Ortadoğu bölge-
si ile ilgili toprak taleplerini tekrar gözden geçirmesine neden olmuştu.( Kılınçkaya , 
2004:113 ) 

Toplantıya katılanlar:

Toplantı tutanağının ilk sayfasında “26 Mart tarihinde yapılan toplantıya; Sir A. 
Hirtzel, Albay Hogarth , Albay Wilson , Albay Gribbon , Albay Lawrence , Miss Bell ve 
Mr.Forbes katılmışlardır. “ifadesi yer almaktadır. 

Üçü sivil, dördü asker kişiden oluşan heyetin biyografileri incelendiğinde, hepsinin 
yıllarca Anadolu, Ortadoğu ve Arap yarımadasındaki coğrafyada çalıştıkları, birkaç 
lisan bildikleri, bölgedeki İngiliz konsolosluklarında siyasi görevli, arkeolog, seyyah, 
petrol şirketlerinde memur, ziraat bilimci olarak bulundukları ve bazılarının bölge-
deki askeri birliklerde çeşitli rütbelerde görev yaptıkları anlaşılmaktadır. Bu kişilerin 
konularında uzman ve bölgeye ait çalışma ve incelemelerinin birkaç yıla ait olmadığı, 
Ortadoğu coğrafyası ile yıllarca ilgilendikleri görülmektedir. 

Sir Arthur Hirtzel: ( 1870-1937), Oxford Üniversitesi mezunu olan Hirtzel, 1858 
tarihinde Hindistan eyaletlerinin yönetimi için kurulan ve bir İngiliz hükümet dai-
resi olan Hindistan Ofisine, 1894 yılında girdi. Kapsadığı alan olarak, Hindistan alt 
kıtasındaki ülkelerin çoğunu, Hindistan, Pakistan Bangladeş ve Myanmar ülkeleri ile 
Hint Okyanusu çevresindeki diğer bölgeleri kapsıyordu. Hindistan ofisinin başında 
İngiliz kabinesinin bir üyesi olan Hindistan Dışişleri Bakanı bulunuyordu. Hirtzel, Bi-
rinci Dünya Savaşı sırasında ve hemen sonrasında, Hindistan Ofisi’nin Mezopotamya 
ve Orta Doğu’ya yönelik politikasını daha geniş anlamda hazırlamakla görevlendiril-
di. 1918-1920 yılları arasında Mezopotamya’da sivil komiser vekili olarak görev yaptı. 
Hirtzel, Ortadoğu konusunda uzman ve konularındaki bilgi birikimine saygı duyulan 
bir yöneticiydi. Ortadoğu dahil, sorumlu olduğu geniş ve karmaşık bir coğrafyada si-
yasi ve askeri gelişmeleri iyi takip eden ve değişen politikaları uluslararası ortama iyi 
uyarlayan bir yeteneğe sahipti. Hindistan Ofisinde seçkin bir yeri vardı. 10 Ağustos 
1920 tarihinde imzalanan Sevr (Sevres) Anlaşmasında  İngiliz heyetinde görev aldı. 
( Fisher, 2021:263-268 ; TTK,1953:169 ); (https://en.wikipedia.org/wiki/India_Office )
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David George Hogarth : ( 1862-1927 ), Oxford Üniversitesi mezunu olan Hogarth, 
arkeolog ve bilim insanı idi. Bir dönem Oxford Üniversitesi’nde öğretim üyeliği de 
yaptı. 1887 ve 1907 yılları arasında Kıbrıs , Girit , Mısır , Suriye , Melos ve Efes’te       ( 
Artemis Tapınağı ) kazıları ile  Girit adasında Zakros ve Psychro Mağarası’nı kazdı. 
Hogarth, 1897’de Atina’daki İngiliz Okulu’nun müdürü oldu ve 1900’e kadar bu gö-
revi sürdürdü. 1904-1905 yıllarında, Efes bölgesindeki Artemis Tapınağı’nın kazısını 
yönetti. 1908 yılında R. Campbell Thompson ile daha sonra 1911 yılında ise bu sefer 
T. E. Lawrence ile birlikte Hitit kültürünün başkenti Karkamış’ta kazı yaptı. Hogarth, 
Birinci Dünya Savaşı sırasında 1915 yılında Kraliyet Donanmasına katıldı ve Deniz 
İstihbarat Birimi’nin Coğrafya bölümünde görev yaptı.

Ortadoğu coğrafyasını çok iyi bilen Hogarth, kısa bir süre sonra  Osmanlı yöneti-
mine karşı bir Arap başkaldırısı oluşturmak gayesiyle İngilizler tarafından  Kahire›ye 
atandı. Hogarth, T.E. Lawrence ile birlikte çalıştı ve Arap İsyanı için planlamalarda 
bulundu. Profesör Hogarth, 1916›da Sir Mark Sykes›ın Londra›ya döndüğünde bir süre 
için Arap Bürosu›nun müdür yardımcısı olarak atandı.  1919’da yapılan Paris Barış 
Konferansın’da İngiltere’nin  Ortadoğu komisyonunda  görev yaptı. Hogarth, Haziran 
1919’da tekrar Oxford’a ve Ashmolean Müzesi›ne döndü. 1925’ten 1927’ye kadar Kra-
liyet Coğrafya Derneği’nin başkanlığını yaptı. ( Fromkin, 1993:163); (https://en.wiki-
pedia.org/wiki/David_George_Hogarth) 

Arnold Talbot Wilson: ( 1884-1940 )  Babası Canon J. M. Wilson’ın  müdürü ol-
duğu   Clifton College bitirmesine müteakip  Royal Military College Kraliyet Askeri 
Koleji’ni birinci olarak tamamladı. 1907‐1909 yıllarında İran’da görev yaptı ve Basra 
körfezine gönderildi. Wilson, 1908’de Orta Doğu’daki ilk petrol sahası Mescid-i Sü-
leyman’ın keşfini denetledi.  1914’te Türk‐İran sınırının saptanması için  oluşturulan 
heyette görev aldı. Ocak 1915’te İngilizler Basra Körfezi ve Basra üzerinden Hindis-
tan’dan Mezopotamya’ya asker gönderirken, Wilson bölgenin İngiliz Siyasi Subayı Sir 
Percy Cox’un yardımcısı olarak atandı. Bölge ile ilgili detaylı nüfus istatistikleri ve 
coğrafya çalışmaları yaptı. 1918‐1920’de Büyük Britanya İmparatorluğu’nun Bağdat 
komiseri ( Sivil yöneticisi )olarak görev yaptı.( Kartın, 2014: 397-413 )

Walter Harold Gribbon: ( 1881-1944 ), İmparatorluk Savunma Koleji’ni bitirdi. Bi-
rinci Dünya Savaşının ilk yıllarında genç bir subay olarak başarılı hizmetlerde bulundu 
ve  Lancaster Kraliyet Alayında ( Kings Own Royal Regiment ) görev yaptı. 1916-1918 
yılları arasında Askeri İstihbarat Direktörü olan Tümgeneral George Macdonagh’un 
mahiyetinde binbaşı rütbesinde hizmet etmek üzere Mezopotamya’da görevlendirildi. 
Gribbon bölgede başarılı istihbarat çalışmalarında bulundu. Romanya’dan Filistin’e 
göç etmiş ve bir Osmanlı vatandaşı olan Yahudi Aaron Aaronsohn ile irtibat kurdu. 
Aaron başarılı bir tarım uzmanı, botanikçi bir bilim insanı ve koyu bir siyonist  idi. 
Aaronsohn ,1915’te tarım ürünlerini yok eden bir çöl çekirge istilası sırasında Filistin-
deki 4. Ordu Komutanı olan Cemal Paşa’ya bilimsel danışman olarak hizmet etti ve 
güvenini kazandı. Aynı yılın Mart-Ekim aylarında, çekirgeler ülkeyi neredeyse tüm 
bitki örtüsünden yoksun bıraktı. Bu yüzden kendisine günümüz İsrail›i dahil Suri-
ye’de olarak bilinen bölgede serbest dolaşım ve araştırma izni verildi. Bu yetkiden de 
istifade ile araştırdıkları alanların ayrıntılı haritalarını çıkardı. Ayrıca Osmanlı askeri 
garnizon ve karakollarının konuş ve kuruluşları, bölgedeki su kaynakları hakkında 
stratejik bilgiler topladı. Ekim 1916’da Gribbon ile tanıştı. Halkının geleceğinin İngiliz 
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desteğine bağlı olduğuna giderek daha fazla ikna olan Aaronsohn ve ailesi, Kahire’de-
ki İngiliz ajanlarına topladıkları bilgi ve duyumları ulaştırdı. 

Gribbon ve Aaron’un oluşturduğu ekip,  General Edmund Allenby’nin Sina ve Fi-
listin’de yaptığı askeri harekâta çok önemli istihbarî bilgiler verdi.

İngiliz Ordusu›na sağlanan bu bilgiler sayesinde General Allenby, çöldeki vahala-
rın yerleriyle ilgili bilgi sahibi de olduğundan Gazze’deki güçlü Osmanlı savunması-
nı geçerek Beersheba’ya ( Necef Çölü’nün en büyük şehri ) sürpriz bir saldırı düzen-
lemeyi başardı. Aaronsohn’un ölümünden sonra, İngiliz Askeri İstihbarat müdürü, 
Aaronsohn grubu tarafından sağlanan bilgiler olmadan Allenby’nin zaferinin müm-
kün olmayacağını doğruladı.

Bu nedenle Allenby, İsrail tarihinde oldukça önemli bir şahsiyet olarak yerini aldı. 
Gribbon daha sonra işgal yıllarında İstanbul’da albay rütbesinde görev yaptı ve İngiliz 
esirlerinin değişimi esnasında İngiliz Başkomutanlığı temsilcisi olarak görüşmelere 
katıldı. İngiliz diplomat Sir Eyre Crowe’ nın raporlarında belirttiğine göre Albay Grib-
bon siyonizme gönül vermiş bir taraftar idi.( Şimşir,1973:252) ;( Çapa,1989:468)

Thomas Edward Lawrence:  (1888-1935), 19 yaşında Jesus Collage Oxford’un ta-
rih bursunu kazandı. Oxford Üniversitesi’nde iki şarkiyatçi ile tanıştı. Birincisi İngiliz 
Hükümetine istihbarat alanında tavsiyelerde bulunan ve yardım eden arkeolog ve As-
hmolean Müzesi müdürü olan David George Hogarth; diğeri ise Yahudi kökenli İbra-
nice, Ermenice Süryanice, Farsça, Türkçe bilen ve Arapça diline hakim profesör David 
Samuel Margoliouth idi. Hocası Hogarth Lawrance’i her konuda bilhassa dünyadaki 
İngiliz menfaatleri konusunda eğitti ve arkeolojiye olan ilgisini geliştirdi. Ortadoğu 
coğrafyası konusunda Oxford’da yaşayan Arap asıllı arkadaşı Udeh ve gezgin Charles 
Doughty’den ayrıntılı bilgiler edindi. 

1909 yılında Londra’dan Lübnan’a gitti. Hocası Hogarth’ın kendisine yaptığı gezi 
planı çerçevesinde Suriye, Mezopotamya ve güneydoğu Anadolu dahil 1600 kilometre 
yol yaptı. Gezisi esnasında Arap kıyafetleri giydi ve Arapçasını ilerletti. Bölge halkının 
sosyal ilişkilerini, örf ve adetlerini, toplum yapısını inceledi.  Aynı zamanda iyi bir 
istihbaratçı olan hocası Hogarth’ın önerileriyle hazırlayacağı tezi ile ilgili bilgi topladı. 
1910 yılında tezini sundu ve çok başarılı bulundu. Aynı zamanda İstihbarat elemanı 
da olan hocası Hogarth ile aynı yıl Türkiye’ye gelerek güneydoğu Anadolu bölgesinde 
Fırat nehri boyunca arkeolojik kazı çalışmaları ile birlikte petrol alanlarının da araş-
tırmalarını yaptı. Gezdiği yerlerin etnik ve siyasi yapısını inceledi.

Birinci Dünya Savaşı’nın başladığı 1914 yılına kadar Sina, Gazze, Akabe bölgele-
ri dahil Mezopotamya, Suriye, Filistin, Mısır gibi Osmanlı Devleti’nin hakim olduğu 
coğrafyanın askeri, siyasi, ekonomik ve toplumsal açıdan ayrıntılı haritasını çıkart-
tı. Bölgedeki su kaynakları dahil, topoğrafik yapısını, yol, geçit, köprüleri, savunma 
maksatlı kullanılan kale ve karakolları, savunma mevzilerini tespit etti. Savaş başla-
yınca Hogarth’ın önerisi üzerine İngiliz hükümetince Kahire’deki istihbarat faaliyet-
lerinin yürütüldüğü sonradan Arap Bürosu adını alan askeri haber alma teşkilâtında 
görevlendirildi. Savaş esnasında istihbarat toplama faaliyetlerinin yanı sıra esir düşen 
Osmanlı askerlerinin sorgulamasında bulundu. 1916 yılının ekiminde, Arap milliyet-
çiliğinin kışkırtılması ve bölge halkının, aşiretlerin Osmanlı Devletine başkaldırması 
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için görevlendirildi. Müslüman örf ve adetlerini ve bölge halkının davranışlarını öğ-
renen, iyi derecede Arapça bilen Lawrance Hicaz’da Şerif Hüseyin’in oğlu Faysal ile 
tanıştı. Aynı yıl Mekke Emiri Şerif Hüseyin ile görüşerek Osmanlı Devletine karşı 
isyanı başlattı. Arap başkaldırısının örgütlenmesinde ve finansal kaynağının sağlan-
masında İngiliz devleti adına başrolde oynadı. Emirin oğlu Faysal ile birlikte Osmanlı 
ordusuna karşı gerilla harbi başlattı.   1917 yılı Ocak ayı ile 26 Eylül 1918 tarihleri ara-
sında bölgedeki Osmanlı birliklerine lojistik destek sağlamak için kullanılan ve başlıya 
ulaştırma yolu olan hicaz demiryoluna saldırılar yaptı. Osmanlı askeri Medine şehrini 
savunurken diğer yandan saldırı ve sabotajlara maruz kalan Hicaz demiryolunun ta-
miri ile uğraşmak zorunda kaldı.

Akabe saldırısındaki başarısından dolayı rütbesi binbaşılığa yükseltildi. 23 Ocak 
1918 ‘de Lut Gölü’nün güneydoğusundaki Tafileh Savaşı’ndan sonra üstün hizmet ni-
şanı ile ödüllendirildi ve yarbaylığa terfi etti.1 Ekim 1918 tarihinde Şam İngilizlerin 
eline geçtikten sonra Londra’ya geri döndü. Birinci Dünya Savaşı biterken rütbesi al-
baydı.

Arap yarımadasında başlatılan isyanın mimarlarından olan ve iyi yetiştirilmiş bir 
ajan olan Lawrance, bölgenin İngiliz hakimiyetine geçmesinde tarihi bir rol oynadı. 
General Allenby’in Filistin’den Suriye’ye doğru yaptığı taarruzlarındaki başarısın-
da istihbarati açıdan büyük katkıları oldu.  “Bilgeliğin Yedi Sütunu “adlı kitabı olan 
Lawrance 1935 yılında İngiltere’de bir motosiklet kazasında 46 yaşında öldü. ( Yıl-
maz, 2017:6) (Murphy,2022:17) ( https://islamansiklopedisi.org.tr/lawrence-thomas-e-
dward)

Gertrude Margaret Lowthian Bell: (1868-1926), Londra’da orta öğretimini ta-
mamlayan G.Bell, Oxford Üniversitesinin tarih bölümünden çok başarılı bir öğren-
cilik döneminden sonra birincilik ile mezun olan ilk kadın oldu. Çünkü o yıllarda 
kızların üniversiteye gitmesi normal karşılanmadığı gibi gereksiz zaman kaybı olarak 
görülüyordu. Daha sonra coğrafya ve arkeoloji programlarına kaydını yaptırdı. Sa-
hip olduğu pratik zekâsı ve güçlü hafızası, kendisini diğer kişilerden ayıran en önemli 
özelliği idi.Aydın bir düşünce yapısına ve biraz da maceraperest bir özelliğe sahip oldu-
ğundan okulu bitirdikten sonra, dağcılık ve dünya turları ile ilgilenmeye başladı. Üvey 
teyzesinin kocası Sir Frank Lascelles, İran’ın başkenti Tahran’a İngiltere Büyükelçisi 
olarak atanmasını değerlendiren Bell, ilk gezisini Mart 1892 tarihinde İran’a yaptı. İn-
gilizce, Almanca,  Fransızca ve Latinceyi konuşabiliyordu. Ayrıca Arapça, İtalyanca ve 
Osmanlıca’yı da biliyordu. İran’da aldığı özel derslerle Farsça’yı konuşmaya başladı. 
Bu yolculuğunu 1894’te yayınlanan Farsça Resimler adlı kitabında anlattı.1899’da Bell 
yeniden Ortadoğu’ya gitti. O yıl Filistin ve Suriye’yi ziyaret etti. Sonraki 12 yıl boyun-
ca Arabistan’ı altı kez dolaştı. 1907 yılının mart ayında arkeolog arkadaşı W. Ramsay 
ile Anadolu’ya gelerek incelemelerde bulundu. 1909 yılının ocak ayında Mezopotam-
ya’yı dolaştı ve günümüzde Gaziantep ilinin bir ilçesi olan Fırat nehrinin batısındaki 
Karkamış’ta Hitit ve Asur dönemine ait kazılar yaptı, bölgede keşif ve incelemelerde 
bulundu. Babil ve Necef’e gitti. 1913’de zor şartlarda Arabistanda yaklaşık 3000 km. 
inceleme gezisi yaptı. Yayınladığı kitaplar ile Ortadoğu uzmanlığı kabul edilmiş oldu.

 Yaptığı seyahat ve gezilerde elde ettiği bilgiler ve araştırmacı kimliği İngiliz Dış 
İstihbarat Örgütü ( Secret Intelligence Service- MI6) ‘nın dikkatini çekti. İngiltere  
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hükümetine istihbarat alanında danışmanlık yapan, Oxford üniversitesinde tarih ho-
cası ve arkeolog olan David Hogarth, T. Lawrance gibi, G. Bell’in de kapasitesini fark 
etti ve onu da 1915 yılında Kahire’de general Gilbert Clayton liderliğinde teşkil edile 
Kahire İstihbarat Bürosu’nda görevlendirilmesini sağladı. Toplanan haber ve bilgiler 
değerlendirilerek yani istihbarat haline getirildikten sonra, bu büro vasıtasıyla Londra 
başta olmak üzere İngiltere’nin önemli sömürgeleri olan Sudan, Mısır ve Hindistan’a 
iletiliyordu. Önceden tanıdığı T. E. Lawrence ile tekrar bir araya geldi. Araştırma yap-
tığı bölgelerde elde ettiği bilgileri ( Su kaynakları dahil, yeraltı ve yerüstü zenginlikleri 
), çekmiş olduğu fotoğrafları, bölgeye ait çizmiş olduğu haritaları, stratejik istihbarî 
bilgileri İngiliz Kraliyet Coğrafya Merkezi’ne gönderdi. İngiliz istihbaratı Bell’in böl-
gedeki aşiretler ve yerli halklarla kurduğu yakın ilişkileri, konuşabildiği dilleri, bölge 
halkında uyandırdığı hayranlığı çok iyi bildiğinden Ortadoğu bölgesindeki İngiliz çı-
karları için oluşan projelerde kendisinden çok yararlandı.

10 Mart 1917’de İngilizler Bağdat’ı ele geçirdikten sonra, general Percy Cox kendi-
sini davet etti ve “Doğu Sekreteri’’ rütbesi verildi. 30 Ekim 1918 tarihinde imzalanan 
Mondros Ateşkes Antlaşmasından sonra Osmanlı İmparatorluğu’nun parçalanması 
kesinleştiğinden, Bell, Mezopotamya’daki durumun analizini yapmakla görevlendi-
rildi. “Mezopotamya’da Kendi Kaderini Tayin Etmek” adlı raporu yazdı. Bell bu sü-
reçte İngiliz yetkililer ile Arap ileri gelenleri ve aşiret reisleri arasında arabuluculuk 
faaliyetlerinde bulundu. İngiltere’nin bölgedeki çıkarlarını sağlamak için, kuzeyde ba-
ğımsızlık isteyen bir kısım Kürtler, Irak’ın orta kesimlerinde bulunan Sünnî aşiretler 
ve güneyde bulunan Şiî aşiretler ile etkili görüşmeler yaptı.

Araplar arasında “Çöl Kraliçesi’’, “Irak’ın Taçsız Kraliçesi’’, olarak ün yapan İngil-
tere’nin en etkin ajanlarından olan Bell, Birinci Dünya Savaşı’ından sonra da bölgede 
kalarak çalışmalarına devam etti ve 1921 yılında Mekke Şerifi Hüseyin’in oğlu Fay-
sal’ın kral seçilerek  Irak Krallığı’nın oluşmasında, bölgenin paylaşılarak sınırlarının 
belirlenmesinde etkin rol oynadı. Bağdat Müzesi’ni de ( Irak Ulusal Müzesi ) kuran 
Bell ‘in kitaplarının yanı sıra Newcastle Üniversitesi arşivlerinde 1600 mektubu, 16 
adet günlüğü ve bölgeye ait 7000’den fazla fotoğraf bulunmaktadır. (Kenan, 2018:10-
16)

 Eric Graham Forbes Adam: ( 1888-1925) Aristokrat bir İngiliz ailenin çocuğu 
olarak Hindistan’da  dünyaya geldi. İngiltere’nin en eski ve seçkin okullarından olan  
Eton ve King’s College bitirdikten sonra Cambridge’de eğitim gördü. 1919 Paris Barış 
Konferansı’nda İngiliz Barış Delegasyonu’nda 3. Sekreter olarak görev yaptı. Birinci 
Dünya Savaşı’ndan müttefikleri ile birlikte yenilgiyle çıkan Osmanlı İmparatorluğu-
nun topraklarının paylaşılması ve Sevr projesinin gerçekleşmesi için yapılacak anlaş-
manın şartlarını hazırlamak için 18-26 Nisan 1920 tarihinde yapılan San Remo kon-
feransına katıldı. Daha sonra yine Şubat 1921’de Londra’da Sevr Antlaşmasını kabul 
etmeyen Türkiye Büyük Millet Meclisi’ne  karşı Sevr Antlaşmasında bazı küçük deği-
şiklikler yaparak kabul ettirmek için yapılan Londra Konferanslarında üst düzey dip-
lomat olarak katıldı. Lozan Konferansında ülke ve askeri işlerle ilgili Birinci Komisyon 
Başkanı olan   Lord Curzon’un heyetinde görev aldı.
(Değerli,2007:130);( https://en.wikipedia.org/wiki/Eric_Forbes_Adam)
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Toplantıda tartışılan konular:

26 Mart tarihinde yapılan toplantıya; Sir A. Hirtzel, Albay Hogarth , Albay Wilson 
, Albay Gribbon , Albay Lawrence , Miss Bell ve Mr.Forbes katılmışlar ve aşağıdaki 
konuları tartışmışlardı. ( Komisyona bakacak olursak yedi üyenin dördünün asker kö-
kenli üçünün sivil olduğu görülmektedir. Bütün değerlendirmelerde politik görüşlerin 
yanı sıra askeri açıdan da görüşlere önem verildiği görülmektedir.)

Toplantıda komisyon tarafından aşağıdaki konu başlıkları ele alındı. ; (EK HARİ-
TA)

A.	 Mezopotamya’nın olası Kuzey ve Batı sınırları,

B.	 12 Mart toplantısında Ortadoğu Bölümü ( Middle Eastern Section ) tarafından 
önerilen bölgesel düzenlemeleri değiştirmenin mümkün olup olamayacağı. 

26 Mart 1919 tarihli toplantı tutanağında, 12 Mart 1919 tarihinde yapılan top-
lantıdaki önerilerden bahsedildi ve Suriye’nin bir manda olarak Fransa’ya verilmesi 
durumunda hangi bölgesel düzenlemelerin en az sakıncalı olacağı tartışıldı. Bu bağ-
lamda bir kuzey-güney bölünme çizgisiyle bütün Mezopotamya’yı Büyük Britanya’ya 
ve Filistin hariç, Yarmuk Nehri3 ile Wady el Hassa4 arasındaki doğuya doğru bölgede 
yaşayan kabilelerin olduğu Güney Suriye dahil, Suriye’nin tamamının Fransa’ya veri-
lebileceğinden bahsedildi. Ancak Askeri Birimin bu öneriye itiraz ettiğini, Alb.Wilson 
ve Alb. Hogarth’ın görüşme tarihinden sonra Paris’e gittiklerinden söz edildi.

(Eklerdeki haritada da görüleceği üzere İngiltere ile Fransa Ortadoğu bölgesini 
kendi çıkarlarına göre paylaşırlarken insan topluluklarını fazla göz önüne almadıkları 
anlaşılmaktadır. Birbirleri ile akraba olan ve etnik kökenleri aynı olan kabileler yapay 
sınırlar ile bölünebilmektedir. Diğer yandan İngiltere-Fransa arasında 1916 tarihinde 
imzalanan Sykes-Picot anlaşmasından sonra gelişen durumlar ve bu devletlerin  böl-
gedeki askeri konumları gereği, Fransa’nın nüfuzu altında kalacak A Bölgesi ile, İngil-
tere’nin nüfuzu altında kalacak B bölgesinin  paylaşımı ile ilgili pazarlık kapsamında 
haritaların devamlı değiştiği de görülmektedir. Bu iki sömürgeci devletin kontrolü 
altında kalan bölgelerde ekonomik olarak öncelikleri olacağından pay kapma mücade-
lesi devam etmektedir. Komisyonun ekteki haritada gösterilen Güney Suriye toprakla-
rının durumunu da bir evvelki toplantıda tartıştıkları anlaşılmaktadır. 

18 Ocak 1919’da başlayan Paris Barış Konferansı’nın Haziran 1919’a kadar ilk altı 
ayının çok önemli olduğu ve Paris’te birçok görüşmelerin yapıldığı göz önüne alındı-
ğında Alb.Wilson ve Alb.Hogarth’ın Paris’e gittiği gibi, yapılan toplantılardan sonra 
Fransızlar ile  pazarlıkların devam ettiği anlaşılmaktadır.)

3 Yarmuk Nehri : Ürdün nehrinin bir kolu olup, ülkenin esas su kaynağını oluşturmaktadır. İsrail’in ana su 
kaynağı olan Galile gölünün 10 kilometre güneyinde Şeria nehri ile birleşmektedir. Günümüzde de Suriye ile 
Ürdün arasında anlaşmazlık konusudur.
4 Wady el Hassa : Batı Ürdün’de yaklaşık 40 Km. uzunluğunda üzerinde her mevsim su akışının olduğu bir 
vadidir. Ölü deniz havza’sının bir parçasıdır.
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Toplantının birinci maddesi olan “Mezopotamya’nın sınırları” konusundaki gö-
rüş alışverişinde, Alb. Wilson Rakka’dan Birecik’e kadar olan toprakların Musul veya 
Bağdat’tan çok Halep’ten daha kolay kontrol edilebileceğini vurguladı. Dicle ve Fırat’ın 
yukarı sularını korumanın sulama amaçları için önemli olduğu konusunu belirterek, 
ancak bunun, kaynak sularının bulunduğu ülkeden sorumlu olan ülke ile nihai olarak 
bir anlaşma yapılarak çözümlenebileceğini düşündüğünü söyledi.

Hem Bayan Bell hem de Alb. Lawrence, gelecekte Mezopotamya hükümetinin Di-
yarbakır’dan Rakka’ya kadar kontrolünü genişletmesinin şart olacağını ve Birecik’in 
idari olarak bu kontrol alanına girmesi gerektiğini belirtti. Amerikan Barış Komis-
yonu’nun kurulması düşünülen Ermenistan’ın güney sınırları için düşündüğü yerler 
kapsamında ABD’nin kuracağı Ermenistan devletinin Diyarbakır’a kadar güneye gel-
meyeceğinin kesin olduğunu değerlendirdiklerini söylediler.

(Alb.Wilson , Bayan Gertrude Bell ve Alb. Lawrence’nin konuşmalarından anla-
şıldığı üzere bölgenin petrolünün paylaşılmasının yanı sıra İngiltere tarafından  su 
kaynaklarının kontrolüne de çok önem verilmektedir. Dicle nehrinin tamamı İngilte-
re’nin kontrolü altındadır. Diğer yandan Mezopotamya topraklarının diğer bir hayat 
kaynağı olan Fırat nehrini de kontrol etmek istemektedirler. Petrolün yanı sıra bölgeyi 
tahıl ambarı olarak görmekte ve bilhassa ordusunun beslenmesi konusunda önem-
li gördükleri anlaşılmaktadır. Örneğin İngiliz inşaat mühendisi William Willcocks 
tarafından Fırat nehri üzerinde 1911-13 yılları arasında inşa edilen Hindia barajı sa-
yesinde 300 bin dönümden fazla alan tarıma elverişli hale getirilmiş, sadece ordu için 
değil; Avrupa’ya gönderilmek üzere fazlasıyla mısır yetiştirilmiştir.(Özel, 2020: 44)

Günümüzde dahi, Ortadoğu ülkelerinin büyük çoğunluğunda tarım önde gelen 
bir sektördür. Bölgede mevcut suyun %80’ne yakın kısmı sulama için kullanılırken, 
çalışan nüfusun büyük bir kısmına da işgücü sağlamaktadır. Aynı zamanda yerleşik 
halk ve bölge ülkeleri yeterli su olmadığı için suyun kullanımı konusunda anlaşmazlı-
ğa düşmektedirler. (Kocaoğlu, 1995: 183) 

Askeri açıdan Alb. Wilson’un stratejik nokta olarak belirlediği Fırat nehri üzerin-
deki Rakka’nın ve yine Fırat nehrinin orta bölümünde bulunan ve günümüzde Şanlı-
urfa iline bağlı olan Birecik ile arasında kalan bölgelerin, Kuzey Suriye topraklarında 
kalan Halep şehrinden kontrolünün Musul ve Bağdat’tan daha kolay olacağını belirt-
mektedir. Daha da önemlisi Dicle ve Fırat nehirlerinin doğduğu yani kaynak sularının 
bulunduğu arazi kesimleri ile de ilgilenilmektedir. Örneğin tutanakta Ermenistan’ın 
güney sınırlarında ismi Gauljik Lake olarak geçen Hazar gölü, Elazığ’ın 22 km. güney 
doğusunda bulunan tektonik bir göl olup Dicle nehrinin doğduğu bir yerdir. İngilizler 
petrolün yanı sıra su konusunu da  iyi değerlendirmektedirler.) 

Albay Lawrence ayrıca Mezopotamya’nın ilerde ekonomik olarak güneyden çok 
batıya bakması gerektiğini ve İskenderiye ve Tripoli’nin5 muhtemelen Basra’dan daha 
önemli limanlar olacağını ileri sürdü. Albay Wilson’da bu konuda görüş ayrılığında 
olmadığını belirterek, bunun Mezopotamya sınırını olabildiğince batıya, Rakka ile 
Birecik arasındaki Fırat’a kadar genişletmenin uygun olacağının bir kanıtıdır dedi.

5 Tripoli : Günümüzde Lübnan sınırları içinde bulunan, Osmanlı İmparatorluğu zamanında ismi Trablusşam 
olan yerleşim.
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Albay Gribbon askeri açıdan önemli gördüğü bazı hususları eklemek istediğini 
belirterek, eğer mümkünse Mezopotamya Hükümeti,  Fırat üzerinde Cerablus’ta bir 
köprübaşı tesis etmeli ve İngiliz Hükümeti, bu geniş araziyi elde tutmak için bir garni-
zon (askeri üs) kurulmasını onaylamalıdır dedi.

( Bahsi geçen Cerablus kenti günümüzde Türkiye-Suriye sınırında ve Gaziantep’in 
Karkamış ilçesinin hemen karşısında yer almaktadır. Rakka ile Birecik arasında olup 
Fırat nehrinin kontrolünü sağlamaktadır. Konuşmalarda da ifade edildiği gibi bu ge-
niş arazinin kontrolü için askeri bir garnizonun( üs bölgesinin) kurulmasının gerekli-
liği askerî yetkililer tarafından vurgulanmaktadır.

Bilindiği üzere, 28 Ekim 1918 tarihinde Halep’e ulaşan General Allenby’in ordusu-
nun ilerlemesini, 7 nci Osmanlı Ordusuna komuta eden Mustafa Kemal Paşa düşma-
na kuvvet kaptırmadan orduyu Katma’ya 6çekerek İngiliz kuvvetlerini durdurmuştu. 
Daha sonra Mustafa Kemal Paşa, Katma’daki karargâhından Ayıntab ( Gaziantep) 
Menzil Mıntıka Müfettişi Binbaşı Behram Bey’e 27 Ekim 1918 tarihinde çektiği telg-
rafta7, Cerablus köprüsünü özel bir birlik ile işgal etmesini ve zorunlu olmadıkça son 
ana kadar elde bulundurulmasını emretmişti. İşte bu emir de Cerablus’un bölge için 
stratejik önemini ve ayrıca Mustafa Kemal Paşa’nın askerî öngörüsünü göstermekte-
dir. (Ünalp, 2016:140)

Komitede daha sonra Cizre bölgesinin idaresi konusundaki problemler tartışıldı. 
Albay Wilson bölgede bir Kürt-Arap sürtüşmesinin olabileceğinden korktuğunu ve 
İngiliz idaresi standartlarının uygulanmasındaki zorluklardan söz etti.

Albay Lawrence ise, Kürdistan’ın bu bölümünde Kürtler ve Arapların iyi ilişkiler 
içinde olduklarını ve müşterek bir Kürt-Arap jandarmasının tesis edilmesinin bir zor-
luk çıkarmayacağını ifade etti.

Albay Gribbon, Kürt milliyetçiliği probleminin yükseldiğini, genel olarak bunun 
kuzeybatı Kürtleri arasında, gelecekte bir sorun haline gelse bile, şu anda mevcut ol-
madığı kanaatinde olduğunu belirtti.  Kürdistan’ın her durumda Ermenistan, Mezo-
potamya ve Cizre Kürtleri arasında bölüneceğinden bahsederek Cizre Kürtlerinin Sü-
leymaniye bölgesindeki veya Ermenistan bölgesinde kalan Kürtlerle çok az akrabalık 
duyguları olduğunu söyledi.

Albay Wilson, sonuç olarak eğer yukarıda sunulan askeri ve politik argümanlar  
Mezopotamya’nın genişlemesi lehine ise göz önünde bulundurulmalıdır dedi. Bu hu-
susların sağlanabilmesi için Korgeneral Alexander Cobbe8 tarafından istenilen garni-
zon hazırlığının da İngiliz Hükümeti tarafından onaylanmasının gerektiği belirtildi. 
10 Mart 1919 tarihli telgrafta bu garnizonun ulaşım vasıtaları, silah, araç ve gereçleriyle 
bir tümen ve bir hava filosundan meydana geldiği belirtilmişti. Kogeneral Cobbe’nin 
bu göreve isteksiz de olsa, söz konusu bölgenin idaresinin sorumluluğunu Bağdat’tan 
üstlenmesinin gerekeceği vurgulandı. Bununla birlikte, garnizonun kurulmasının, şu 
anda ülke gelirlerinden karşılanabilecek olanın ötesinde önemli harcamalar gerektire-
ceğini ortaya çıkıyordu.

6 Katma: Halep’in 50 Km. kuzeyi, Azez’in 10 Km. batısında yerleşim.
7 ATASE Arşivi, BHD, K:3705, D:29, F:36-1
8 Korgeneral Alexander Cobbe: İngiliz Hint ordusunda uzun yıllar görev yapan ve kahramanlığı ile ünlü bir 
askerdir. İngiltere’nin en yüksek onur ödülü olan Victoria Cross madalyasına sahiptir.

Paris Barış Konferansından Sonra Ortadoğu’yu Paylaşım Çalışmalarında
 İngiliz Ajan Ve Uzmanlarının 26 Mart 1919 Tarihli Toplantısı
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 Bu bağlamda Albay Wilson, kurulacak askeri garnizonun ( askeri üssün) gere-
ken birliklerin sayısını ve maliyetini azaltmak için Mezopotamya’da Kral’ın Afrika 
tüfeklerinin kullanılmasının düşünülebileceğini gündeme getirdi. Devamla, General 
Cobbe’un görevinin  Mezopotamya’da Büyük Britanya’ya verilecek manda idaresinin  
gereği hamilik görevi olacağı ve hiçbir Emir’in atanmayacağı varsayımına göre düşü-
nüldüğünü söyledi.

Tutanakta bahsi geçen yerlerin İngiliz kontrolü altındaki bölgelere dahil edilmesi, 
Mezopotamya’nın Arap olmayan nüfusunu çoğunluğa sokacak ve böylece nihai olarak 
tüm bölge için tek bir yerli hükümetin kurulmasının şu anda olduğundan daha da 
zor hale getireceği; Musul, Bağdat ve Basra’nın tahmini nüfusu şu an 2,5 milyon iken, 
Amerikan Barış Komisyonu’nun Ermenistan için önerdiği güney sınırının kabul edil-
mesi halinde bölgenin nüfusunun toplam 4-5 milyona ulaşacağı konuşuldu.

(Yukarıda adı geçen ve özellikle Fırat nehrini kontrol eden Rakka ile Birecik ara-
sındaki bölgenin kontrolü için ek kuvvetlere ihtiyaç duyulduğu, bunun için de tam 
donanımlı bir tümene ve hava filosuna ihtiyaç duyulduğu, bu garnizonun yerinin de 
Cerablus olması gerektiği ortaya konulmuştur. Hem kontrol edilecek bölgenin hem 
de nüfusun artması bu ihtiyacı ortaya koymaktadır. Özgeçmişinde görüleceği üzere 
İngiltere’nin Bağdat komiserliği görevinde olan Albay Wilson’un askeri konularda yön 
verdiği görülmektedir.)

Toplantının ikinci maddesi olan “Güney Suriye” konusundaki görüş alışverişinde 
ise, Suriye üzerindeki Fransız mandasının Şam’dan Güney Suriye’ye, Ürdün’ün do-
ğusundan Karak9  ve El Jauf’a10 kadar uzanmasının istenip istenmediği konusunun 
12 Mart’ta yapılan bir önceki toplantıda olduğu gibi tekrar tartışma konusu olduğu 
görülmektedir.

Albay Lawrence  bir hususu tekrar işaret ederek, Şam’ın güneyindeki bölgede Fran-
sız ve İngiliz manda idaresi arasındaki doğu-batı ayırımının kaçınılmaz olarak bir 
sürtüşme yaratacağını ve bu durumda Faysal’ın, muhtemelen Fransızların yönetimin-
deki Şam’da olacağını, Faysal aracılığı ile Fransız etkisinin Güney Suriye’ye ve aşağıya 
Hicaz sınırına kadar uzamasının  neredeyse kaçınılmaz olacağını söyledi.

(Paris Barış Konferansı’nda 11 şubat 1919 tarihinde daha önce Onlar Konseyi’ne 
sunulan askeri temsilcilerin raporu gündeme alınmıştı. Rapora göre, İngilizler Mezo-
potamya ve Filistin’i, Fransızlar Adana, Halep, Şam demiryolu dahil , Filistin Hariç, 
Suriye’yi işgal edecekti. Ama bu planlanan projeler gerçekleşmedi ve 1919 sonbaharına 
kadar da aralarında tam bir anlaşmaya varamadılar. Çünkü Fransız mandasına gire-
cek Suriye topraklarında İngilizlerin Araplara söz verdikleri topraklar yer alıyordu.) ( 
Helmreich,1996:21) 

Diğer taraftan Albay Hogarth bir öneride bulundu ve Filistin’in maksimum Siyo-
nist sınırlar içerisine dahil edilebileceğini ve burada bir İngiliz mandasının kurulma-
sının mümkün olabileceğini, yönetiminin de Sykes-Picot  anlaşmasındaki B bölge-
sinin yönetimi şeklinde olabileceğini, Güney Suriye için sınırı, Jebel Manas’tan Fırat 
Nehrindeki Rakka’ya çekilen bir hattın oluşturacağını belirtti.
9 Karak : Bugünkü Ürdün sınırları içinde, Ölü Deniz’in doğusundaki  yerleşim yeridir.
10 El Jauf : Bugünkü Suudi Arabistan Kırallığı’nın kuzeyinde Ürdün ile sınırı olan Al-Cevf vilayeti olarak geçen 
bir yerleşim alanıdır. Ilıman bir iklime ve yeraltı sularına sahip olup en verimli toprakların olduğu yerdir.
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Albay Gribbon, bu teklifin askeri bakış açısından, sonunda Fransızlara Kuzey Suri-
ye için bir manda verilmesi gerektiği varsayımına dayanarak düşünüldüğünde, Fran-
sızların bir İngiliz Filistin’inin yan tarafındaki güney Suriye’ye girmesine izin veril-
mesinden daha tercih edilebilir olacağını belirtti. Toplantı sonunda Albay Hogarth’ın 
önerisi kabul edildi. 

İngiltere tarafından çizilen yeni sınırların Fransa’ya kabul ettirilmesi ile ilgili bazı 
zorlukların olabileceği toplantıya katılanlar tarafından kabul ediliyordu. Fransızlar-
dan Fırat’ın doğusundaki büyük toprak parçasını Mezopotamya’ya bırakmalarını is-
temek ( Fransız hükümetinin 5 Şubat 1919 tarihli memorumlarında bu bölgeyi hâlâ 
istedikleri belirtiliyor) ve aynı zamanda Sykes-Picot anlaşması uyarınca Fransız-İngi-
liz hükümranlık alanındaki ayrım çizgisinin kuzeyinde kalan iki toprak parçasından 
sırasıyla Filistin ( Siyonist taleplerin azamisi) ve Güney Suriye’de yeni çizilen hattı ka-
bul etmelerini istemenin yaratacağı olumsuz etkiyi de belirtmişlerdi.

Bunun yanı sıra toplantının yapıldığı 26 Mart 1919 tarihi itibariyle ve hatta yayın-
lanan müttefikler arası komisyonun ( Inter-allied Commission ) raporundan sonra, 
Fransızların daha zayıf bir konumda olduğunun hissedildiğini ve artık Sykes-Picot 
anlaşması temelinde pazarlık yapamayacaklarını söylemişlerdi.

Özetle, Fransızlarla yeniden müzakere yapılması gerekirse ; heyetin İngiliz Hükü-
metine tavsiyesi olarak aşağıdaki sonuçları sundu:

Birincisi ,Fırat boyunca Rakka’ya kadar uzanan  bir Batı Mezopotamya sınırı öner-
mesi ve ardından Tadmor’u da içerecek şekilde 39. Boylam boyunca Jebel Manias’a 
doğru eğik bir hattın geçirilmesi,

İkinci olarak , Güney Suriye ile ilgili olarak, Filistin’in kuzey sınırı, Savaş Büro-
su’nun (War Office ) Filistin için stratejik olarak gördüğü bölgeyi içermeli ve daha 
sonra azami Siyonist hedeflere, doğuda Hermon dağından Jebel Manias’a, oradan 
güneyde El leja’ya , oradan Hicaz demiryolunun karşısından Ajlun’a ve sonra Ürdün 
Vadisi ile Wady El Hasa’ya giden hicaz demiryolunun tam ortasına kadar uzatılması,

Üçüncü olarak,  bölge, Filistin sınırının doğusu ve doğusundaki toprakların Mı-
sır’ın gelecekteki sınırı olarak kararlaştırılabileceği güney sınırı, Jebel Manias’dan 
39.boylam boyunca eğik olarak Rakka’ya doğru çizilen bir hat ve Hicaz sınırının kuze-
yi, Sykes-Picot anlaşması uyarınca B bölgesi için önerilene benzer bir yönetim şekli ile 
Filistin ve Mezopotamya üzerindeki İngiliz mandalarından ayrı bir İngiliz mandası 
altına alınması teklif edilmelidir.

(Toplantıya katılan konularında uzman kişiler, Fransızlar ile paylaşım pazarlığı 
yapacak İngiliz diplomatlara sonuç olarak ekte hazırladıkları haritayı nedenleri ile 
birlikte sunmuşlardır. Üçüncü maddede Filistin ve Mezopotamya’dan başka Hicaz’ın 
kuzeyinin de İngiliz mandası altına alınması teklif edilmektedir.)  

Paris Barış Konferansından Sonra Ortadoğu’yu Paylaşım Çalışmalarında
 İngiliz Ajan Ve Uzmanlarının 26 Mart 1919 Tarihli Toplantısı
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Değerlendirme:

19.Yüzyılın sonunda Avrupa’da başlayan sanayi devriminin bir sonucu olarak 
hammadde kaynaklarına ulaşım için Avrupalı devletler arasında amansız bir sömür-
gecilik mücadelesi başlamıştı. Petrolün stratejik bir önem kazanması ve petrol yatak-
larının Osmanlı Devleti’nin hakimiyeti altındaki topraklarda bulunması, özellikle 
Ortadoğu bölgesinin hedef olmasına yol açtı. İngiltere bölgenin Güneydoğu Asya’daki 
sömürgelerine giden kara ve deniz ulaşım yolları üzerinde bulunması nedeniyle  Or-
tadoğu bölgesini ( Basra Körfezi ve Mezopotamya ) kontrol etmek istiyordu. Diğer 
yandan Filistin’de uluslararası bir manda kurarak bir Yahudi devletinin kurulmasına 
altyapı oluşturan bir politika izliyor ve Arapları Osmanlı Devleti aleyhine kışkırtıyor-
du. (Budak,2016:20)

Ortadoğu üzerindeki İngiltere- Fransa arasındaki nüfuz mücadelesi ve yeni man-
dater devletlerin oluşturulması Paris Barış Konferansı’ndan sonra hız kazanmıştı. 
Makale konusu olan 26 Mart 1919 toplantısında Fransa’ya teklif edilmek üzere alınan 
kararlar gibi İngiliz Hükümetince Suriye İtilâfnamesi’ne kadar Fransızlara birçok tek-
lif götürülerek karşılıklı pazarlıklar yapılmıştı. 

İngilizler bölgedeki yayılmacı arzularının gerçekleşmesi için çaba gösterirken, di-
ğer yandan Fransız isteklerini de göz önüne alarak uyumlu bir politika izlemeye gayret 
etmişlerdi. Nitekim iki ülkenin bazı noktalarda çatışan milli menfaatlerine rağmen, 
1919 yılının temmuz ayında İngiltere Başbakanı Lloyd George ile Fransa Başbakanı 
Georges Clemenceau arasındaki görüşmeler neticesinde Urfa, Antep, Maraş, Adana, 
Kilikya ve Suriye’deki İngiliz birliklerinin çekilmesi, yerlerine Fransız birliklerinin 
girmesi konusunda iki ülke anlaşmaya varmışlardı. Anlaşmada geçen diğer bir hu-
sus ise, Emir Faysal’ın siyasi ve askeri olarak yalnız Şam ve Halep şehirlerinde nüfuz 
sahibi olabileceği idi. Emir Faysal ve Arap milliyetçileri 2 Temmuz 1919’da 120 üye-
nin katılımı ile Suriye Genel Kongresi gerçekleştirmişlerdi. Emir Faysal’ın Suriye’nin 
parçalanmaması yönündeki çabaları bir sonuca ulaşamamıştı. Fransa Başbakanı Cle-
menceau İngiltere ile daha önce yaptığı anlaşma çerçevesinde Arapları “Fransız Man-
dası Yönetimi Tasarısı’nı”kabul ettirmeye zorlamış ve Suriye’nin Fransızlar tarafından 
yönetilmesi ilkesinden ödün vermemişti. Temmuz 1919’da başlayan ve ağustos 1919’a 
kadar sürdürülen görüşmeler neticesinde İngiltere ve Fransa arasında 15 Eylül 1919 
tarihinde Suriye İtilâfnamesi tam bir uyum içerisinde imzalanmıştı. Emir Faysal’a da 
kabul ettirilen anlaşma gereği ,İngiltere Filistin ve Musul’u almış, buna karşılık Fransa 
Suriye ve Klikya bölgesini almıştı. 

( Metintaş,2019:82 )
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Sonuç:

Osmanlı Devleti üzerindeki tarihsel emellerinden Birinci Dünya Savaşından ( 
1914-1918) mağlup çıkan Alman İmparatorluğu ile Bolşevik ihtilâli ( 1917) neticesinde 
kendi iç hesaplaşmasına düşen Rusya’nın devre dışı kalmalarıyla, Ortadoğu bölgesi ile 
paylaşım pazarlıkları İngiltere ile Fransa arasında devam ediyordu

Bu gelişmelere paralel olarak İngiliz arşivlerindeki “29 Mart 1919 tarihli,Türkiye 
ve Ortadoğu ; Dosya kayıt no: 5716 – FO 608/83/3 Mezopotamya ve Suriye’deki Böl-
gesel Ayarlamalar (Düzeltmeler)’’başlıklı klasör, savaşın galibi devletler tarafından 18 
Ocak 1919 tarihinde başlayan Paris Barış Konferansı’ndan yaklaşık iki ay sonra, İn-
giltere-Fransa arasında 1916 yılında yapılan Sykes-Picot Anlaşması ile ilgili yeni pay-
laşım pazarlıklarına devam edildiğini göstermektedir. İngiltere, Rusya ile doğrudan 
komşu olmak istemediğinden Sykes- Picot anlaşmasında Mezopotamya’nın Kuzeyini 
Fransa’ya bırakmıştı. Rusya’nın savaştan çekilmesi ile bu durum ortadan kalkınca İn-
giltere tarafından ekte sunulan haritada da görüleceği üzere Fransa’ya yeni sınırlar 
teklif ediyordu.

Toplantı tutanağı incelendiğinde, toplantıya katılanların konularında uzman kişi-
lerden oluştuğu, hepsinin yıllarca Anadolu, Ortadoğu ve Arap yarımadasındaki coğ-
rafyada çalıştıkları, birkaç lisan bildikleri ve bölgede çeşitli görevlerde bulundukları 
görülmektedir. Birinci Dünya Savaşı döneminde Ortadoğu siyasetlerini hayata geçire-
bilmek için istihbarat faaliyetlerine özel bir önem veren İngiliz Hükümetinin, Fransa 
ile yaptığı ve Suriye İtilâfnamesi’ne (15 Eylül 1919) giden süreçte, birçok toplantı yaptı-
ğı ve İngiliz Hükümetinin politikasının saptandığı görülmektedir.

Genelde İngiltere’nin Ortadoğu politikasındaki ana hedefleri olarak, sömürgele-
rine giden ticaret yollarının güvenliğini sağlamak ve petrol sahalarını ele geçirmek 
olarak görünmesinin yanı sıra bu toplantı notlarından anlaşılan diğer bir önemli hu-
susta, Mezopotamya bölgesinin bir tahıl deposu olarak görülmesi ve buna bağlı olarak 
su kaynaklarının kontrol altına alınmak istenmesi idi. Albay Wilson tarafından ayrıca 
Dicle ve Fırat’ın yukarı sularını korumanın sulama amaçları için önemli olduğu top-
lantıda vurgulanmıştı. Neticede petrolün yanı sıra tahıl ambarı olarak gördükleri Me-
zopotamya’nın su kaynaklarını da kontrol etmek istedikleri anlaşılmaktadır. Bölgenin 
genişlemesinden dolayı da Albay Gribbon Fırat üzerindeki Cerablus’da bir İngiliz as-
keri garnizonunun ( Üs bölgesi) kurulmasını teklif etmektedir.

Aynı zamanda Paris Barış Konferansında İngiltere’nin Ortadoğu komisyonunda 
görev yapan Albay Hogarth toplantıda, Filistin’de oldukça geniş Siyonist bir bölge 
elde edilmesinin ve B bölgesinin idaresi şeklinde bir İngiliz mandası kurulmasının 
gerekliliğini vurgulamıştı. Böylece İngiltere B bölgesinin idaresinde olduğu gibi anı-
lan bölgede de istediği şekilde hareket edebilecek ve tasarrufta bulunabilecek, bölgede 
ekonomik alanda önceliğe sahip olacak, yabancı memur, danışman bulundurabilecek-
ti. Filistin’de kurulması düşünülen ve bir Yahudi yurdunun doğmasına yol açan ge-
lişme Balfour Deklarasyonu ile ortaya çıkmıştı. 1916 yılında İngiltere Başbakanı Lord 
George Yahudilerin Filistin’e dönmesini destekliyordu. İngiliz kabinesindeki Dışişleri 
Bakanı Lord Arthur Balfour, 2 Kasım 1917 tarihinde Siyonist lider Lord Rothschild’e 
gönderdiği bir yazı ile Musevilere Filistin topraklarında milli bir yurt için gereken des-
teğin İngiltere tarafından verileceğini belirtti. Halbuki deklarasyonun yayınlandığı 
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günlerde Filistin’de 600.000 Arap nüfusuna karşılık 56.000 Yahudi nüfusu, yani Arap 
nüfusunun % 10’dan daha az Yahudi vardı. ( Kasalak, 2016:65) İngiltere her zamanki 
gibi politik manevra yaparak Balfour Deklarasyonu’nu, Sykes-Picot ve MacMahon-Şe-
rif Hüseyin anlaşmalarının zarar görmemesi için 1917 yılı sonunda açıkladı. İngiltere 
kurulacak Filistin devletini kontrol ederek Doğu Akdeniz’e buradan kapı açmak ve  
aynı zamanda Fransızları Süveyş kanalından uzak tutmayı amaçlıyordu 

Sonuç olarak 26 Mart 1919 tarihinde yapılan toplantı tutanağından, anlaşıldığı 
üzere, Paris Barış Konferansı’nı takip eden günlerde, İngiltere-Fransa arasında 15 Ey-
lül 1919 tarihinde yapılan Suriye İtilâfnamesi’ne  giden süreçte, İngiltere Hükümetince 
Ortadoğu konusunda uzman kişilerce  birçok toplantının yapıldığı ve İngiliz Hükü-
metinin politikasının saptandığı görülmektedir. Toplantıda Fransa’nın müttefikler 
arası komisyonun raporundan sonra elinin zayıfladığı belirtilerek, Sykes-Picot teme-
linde pazarlık yapamayacağı ileri sürülerek ekteki haritada gösterilen ve tutanakta ta-
rif edilen yeni sınırları Fransa’ya teklif etmişlerdi.

İngiltere’nin mandası altındaki toprakları genişletme teklifinin yanında toplantı 
ile ilgili üç husus öne çıkmaktadır. Birincisi toplantılar konu ile ilgili asker ve sivil uz-
man kişilerce yapılmaktadır. İkinci husus bölge için hayati öneme sahip Dicle nehri-
nin yanı sıra Fırat nehrinin de İngiltere tarafından kontrol edilmesidir; Üçüncüsü Fi-
listin’de bir Yahudi devleti kurmak için buranın da İngiliz mandası altına alınmasıdır.

İncelenen bu toplantı tutanağı, tarihi süreçteki paylaşım projeleri çalışmasına bir 
örnektir. Ortadoğu bölgesi, savaşın galibi sömürgeci devletlerin kendi çıkarları doğrul-
tusunda masa başında tasarlanarak oluşturulmuştu. Büyük devletlerin kontrolündeki 
bu yeni devletler içerisine, yeni bir Siyonist devletin oluşmasının da temelleri yüzyıl 
öncesinden atılmıştı. Sömürgeci devletler tarafından kendi milli çıkarlarına göre ya-
pay olarak oluşturulan bu yeni devletler arasında, çatışan kimlik sorunları, parçalan-
mış toplumlar, ekonomik ve sosyal eşitsizlikler, dinî faktörler günümüze kadar süren 
çatışma, kan, gözyaşı, acı ve istikrarsızlığın temelini oluşturmaktadır.
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Extended Abstract:

Since 16th century, European nations began to make expeditions to the continents 
of America, Africa and Asia, exploiting their indigenous peoples and resources. As a 
result of these expeditions, European nations and other Western nations that wanted 
to acquire raw ground and underground resources after the Industrial Revolution that 
occurred at the near end of 19th century, would establish colonial empires all around 
the world.

While the First World War was going on, various secret agreements were made 
by colonial nations to partition the regions that were under the control of Ottoman 
Empire. Britain and France would compete to partition Middle East. Middle East was 
significant for Britain as a mean of securing the sea route of its colony India, and pe-
troleum showing up as a resource. Because of the concessions it gained before, France 
was economically active, especially in Syria and the region, and wanted to reach the 
regions with petroleum.

Two months after the end of First World War in 1918, the Entente Powers, the vic-
tors of the war, convened in Paris on January 18 1919. At the Paris Peace Conference, 
they reviewed the agreements they previously made to partition the territories of the 
Ottoman Empire.

Before that however, while the war was still going on, Britain formed a number of 
committees comprised of representatives from various departments, to fittingly imple-
ment the policy that would help them to control Middle East. 

The meeting record in the British archives, titled as “Turkey and Middle East; Re-
gional Adjustments in Mesopotamia and Syria”, a periodic committee study that was 
resumed by the British government after the Paris Peace Conference, is a case study for 
the struggle of partition between Great Britain and France.

The first page of the meeting record states: “Sir A. Hirtzel, Colonel Hogarth, Colo-
nel Wilson, Colonel Gribbon, Colonel Lawrence, Miss Bell and Mister Forbes joined 
the March 26 meeting.”

When we look at the meeting record, we can see that three civilians and four mili-
tary personnel joined this meeting, and for years they were active in Anatolia, Middle 
East and the Arabian peninsula; spoke a few foreign languages, and had held various 
positions in the region.

From the record of the March 26 1919 meeting, it can be seen that in the days fol-
lowing the Paris Peace Conference and the process leading to the September 15 1919 
Syrian Mandate Treaty between Britain and France, several meetings were made by 
Middle East experts from the British government and a policy was defined.

During the dialogue of the first article of the meeting, “Borders of Mesopotamia”, 
Col. Wilson would emphasize that the territories from Raqqa to Birecik would be con-
trolled easier from Aleppo rather than from Mosul or Baghdad. He would also state 
that preserving the upper currents of Dicle and Fırat was significant for irrigation. 
Miss Bell and Col. Lawrence would state that in future expanding the control of the  
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Mesopotamian government from Diyarbakır to Raqqa is crucial, and administra-
tively Birecik had to be within this area of control.

During the meeting, Col. Gribbon would propose the establishment of a bridge-
head in Jarabulus through Fırat to control the expanding region, and along that, the 
establishment of a military base.

On the other hand, Col. Hogarth who was active in Britain’s Middle East commis-
sion during the Paris Peace Conference, would emphasize the need to acquire a large 
Zionist region in Palestine and establishing a British mandate, like the administrative 
one in region B. With that, Britain could move however it wanted and make savings 
in the aforementioned region, like it did in region B; would be economically privileged 
in the region; and could hold its own civil servants and advisors in the region. Britain 
wanted a path to Eastern Mediterranean through controlling Palestine and also keep-
ing France away from the Suez Canal.

Besides the proposal of expanding the territories beneath British mandate, there 
are three other matters related to the meeting. The first one is related to the civil and 
military experts. The second is about controlling the rivers Dicle and Fırat, both cru-
cial. The third is about forming a British mandate in Palestine to establish a Jewish 
state there. 

At the end of the meeting, maps of Mesopotamia and Syria that showed the recent 
borders were presented to France by Britain. It can be seen that alongside the petrole-
um, Britain also wanted to acquire water resources as a mean of controlling the coun-
tries in the region. To control and to regulate the usage of said resources, dams and 
channels were built in the region.

This meeting record is a case study for partition projects in history. Middle East was 
designed on table through the interests of victorious colonial nations. The foundations 
of a new Zionist state within these new nations under the control of greater nations, 
was established centuries before. Identity crises, divided communities, economic and 
social inequalities, religious factors that create the conflicts between these new nations 
that in turn were artificial creations of the national interests of colonial nations, create 
the foundations of conflicts, bloodshed, tears, pain and instability that still continues 
this day.
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Nevruz, Koç Katımı, Hıdırellez Üzerine Bir 
İnceleme Çağlayan Köyü Örneği

Sayfa/Page : 295 - 307

Öz: 

Nevruz, Türk kültüründe önemli bir yere sahip olan bir bayramdır. Türk dün-
yasında ve Anadolu’da ortak inançlar ve heyecanlarla kutlanan bu bayram, Türklük 
dünyasının ortak kültürel değerlerinden biridir. Nevruz genellikle 21 Mart’ta kutla-
nır ve baharın gelişini, yenilenmeyi ve doğanın canlanmasını simgeler. Nevruz, Türk 
dünyasında, ortak kültürel değer olması yönüyle önemli bir yere sahip olup Türklük 
dünyasında ve Anadolu’da ortak inanmalarla, ortak heyecanlarla yüz yıllardır Türk 
kültürüne özgü özelliklerle kutlanılmaktadır. Bunun yanında Hızır günü olarak ad-
landırılan Hıdırellez günü Hızır ve İlyas ‘ın yeryüzünde buluştukları gün olduğu sa-
vıyla kutlanılmaktadır. Hıdırellez günü ise Hızır ve İlyas’ın yeryüzünde buluştukları-
na inanılan bir gün olarak kutlanır. Hıdırellez, Türk halk kültüründe önemli bir yer 
tutar. 6 Mayıs tarihinde kutlanan bu bayram, bereket, bolluk, sağlık ve mutluluğun 
getirilmesi için dileklerin tutulduğu bir gün olarak kabul edilir. Hıdırellez’e özgü ritü-
eller arasında ateş yakma, dileklerin yazılıp gökyüzüne bırakılması, danslar, şarkılar 
ve geleneksel oyunlar yer alır.

Koç katımı ise hayvan yavrularının kışın soğuğa ve açlığa dayanıksız oluşların-
dan dolayı yavrulama zamanlarının denetim altına alınması amacıyla sürülerden ay-
rılan erkek hayvanların sürüye geri alındığı zaman olup bir tür mevsimlik bayram  
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niteliğindedir.Koç katımı ise hayvan yetiştiriciliğiyle uğraşan toplumların, kışın so-
ğuk ve zorlu şartlarına dayanamayan yavruların korunması amacıyla gerçekleştirilen 
bir ritüeldir. Bu ritüelde, sürülerden ayrılan erkek hayvanlar, yavrulama mevsimi gel-
diğinde sürüye geri alınır. Koç katımı, hayvancılığın önemli bir unsuru olarak kabul 
edilen bu dönemi ve hayvanların korunmasını vurgular. Genellikle bahar aylarında 
gerçekleştirilen bu ritüel, bir tür mevsimlik bayram niteliği taşır.

Biz de Çağlayan köyü Terekemeleri üzerinde yaptığımız çalışma sonucunda onla-
rın Nevruz, Hıdırellez ve Koç katımı ile ilgili ritüellerini sizlere sunmaya çalışacağız.

Anahtar Sözcükler: Ateş, su, buğday, gavut, ayna, tarak, iğne.

Abstract:

Nevruz is a holiday that has an important place in Turkish culture. This holiday, 
celebrated with common beliefs and excitements in the Turkic world and Anatolia, is 
one of the common cultural values of the Turkic world. Nowruz is usually celebrated 
on March 21 and symbolizes the arrival of spring, renewal and the revival of nature. 
Nevruz has an important place in the Turkish world in terms of being a common cul-
tural value and has been celebrated with features unique to Turkish culture for centu-
ries with common beliefs and common excitements in the Turkic world and Anatolia. 
In addition, the day of Hıdırellez, called Hızır day, is celebrated with the argument that 
Hızır and Ilyas met on earth on the same day. The day of Hidirellez is celebrated as a 
day when it is believed that Hızır and Ilyas met on earth. Hidirellez holds an important 
place in Turkish folk culture. This holiday, celebrated on May 6, is considered a day 
when wishes are made for the bringing of abundance, abundance, health and happi-
ness. Among the rituals unique to Hıdırellez are lighting fires, writing Decrees and 
releasing them into the sky, dances, songs and traditional games.

The ram fold is a kind of seasonal holiday when male animals that have been sepa-
rated from the herds in order to control the fledging time due to the fact that the young 
animals are not resistant to cold and hunger in winter are taken back to the herd.Aries 
fold is a ritual performed by societies engaged in animal husbandry in order to protect 
puppies that cannot withstand the cold and harsh conditions of winter. In this ritual, 
male animals that have been separated from the herds are taken back to the herd when 
the fledging season arrives. The coach floor emphasizes this period, which is consid-
ered an important element of animal husbandry, and the protection of animals. This 
ritual, which is usually performed in the spring months, has the quality of a kind of 
seasonal holiday.

As a result of the work we have done on the Villages of Çağlayan, we will try to 
present their rituals related to Nevruz, Hidirellez and Coach floor to you.

Keywords: Fire, water, wheat, gavut, mirror, comb, needle.
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Nevruz:

Nevruz sözcüğü Farsça nev (yeni) ve ruz (gün) sözcüklerinin birleşmesinden mey-
dana gelmiş olup yeni gün anlamına gelmektedir. Eski İran takvimine göre yılın ilk 
günüdür ve güneşin koç burcuna girdiği ilkbaharın başlangıcı sayılan bir gündür. 
Hayvancılıkla, tarımla uğraşan topluluklar için kışın bitip baharın gelmesi yapısal, 
işlevsel ve yeniden dirilişin sembolleşen başlangıcı olan, gece ve gündüzün eşitlendiği, 
doğanın uyandığı ve dolayısıyla üremenin başlangıcı olarak kabul edilen 21 Mart tari-
hi pek çok takvimde ve kültürde yılbaşı olarak kabul edilip kutlanmıştır (Çobanoğlu, 
2000:34). Türk dünyasında yılbaşı olarak kabul edilen ve yeni-yıl, yıl-başı, yeni-gün 
anlamlarında anılan Nevruz, Farsça nev (yeni), ruz (gün) kelimelerinin birleşmesin-
den meydana gelmiştir. Gece ve gündüzün eşit olduğu Miladi 22 mart, Hicri 9 mart 
gününe rastlamaktadır. Güneşin Koç burcuna girdiği bu gün Anadolu’daSultan-ı 
Nevruz, Nevruz Sultan, Mart Dokuzu, Mart Bozumu gibi adlarla anılır.

Nevruz Türk dünyası yanında Ortadoğu ve Ön Asya’daki çeşitli milletlerce de yeni 
yılın başlangıcı ya da bahar bayramı olarak kutlanır. 21 mart gününün bayram olarak 
kutlanmasıyla ilgili olarak Sümerlerden, Türklerden, Japonlardan, Amerikalı Kızılde-
rililerden, İranlılara kadar çeşitli milletlerle tarihe mal olmuş topluluklarda gelenekler 
tesbit edilmiştir. İslamiyet öncesi de bahar kutlamaları yapan Türkler, bu kutlamaları 
daha sonra Nevruz adıyla sürdürmüşlerdir.Nevruz günümüze kadar çeşitli efsanelerle 
örülerek değişik biçimler almıştır.

Buna göre Nevruz: Güneşin Koç burcuna girdiği gün, Tanrının insanı ve evreni 
yarattığı gün, Hz. Adem’in  yaratıldığı çamurun yoğrulduğu gün, Hz. Adem ile Hav-
va’nın cennetten kovulduktan sonra, Arafat’ta buluştukları gün, Hz. Nuh’un gemisin-
den inip karaya ayak bastığı gün, Hz. Yusuf’un kuyuya atıldığı gün, Hz. Musa’nın Mı-
sır’dan ayrıldığı gün, Bir yunus balığı tarafından yutulan Yunus Peygamber’in karaya 
çıktığı gün olarak rivayet edilir. 

Alevi-Bektaşilere göre Nevruz: Hz. Ali’nin doğduğu gün, Hz. Ali’nin Fatma’yla ev-
lendiği gün, Hz. Ali’nin Hz. Muhammed tarafından halife ilan edildiği gün olarak 
kutlanır. Anadolu’da bugün kutlanmakta olan Nevruz şenliklerinin biçimlenmesinde 
İslamiyet öncesi Türklerin kutladıkları bahar bayramları ile Anadolu Uygarlıklarında 
yüzyıllarca kutlanan bahar şenliklerinin etkisini bulmamız mümkündür. Eski Türk 
devletlerinde ilkbaharda ve güzde yapılan bayramların ve ayinlerin devletin resmi dini 
bayramları olduğu yazılı kaynaklardan öğrenilmektedir. Nevruz, toplum yaşantısını 
kolaylaştırmak amacıyla doğa güçlerini etki altına almak için düzenlenen törenlerden-
dir. Doğayla barışık olma isteğiyle kıştan yaza geçişte kutlanan bu bayram zamanla ilk 
çıkıştaki işlevselliğinden farklı olarak bugünkü şenlik halini almıştır. Bugün Nevruz, 
doğanın canlanmasının yarattığı coşkunun kutlanmasıdır. 



Aytaç COŞAN  / Yusuf ÖZTÜRK 

21. Yüzyılda Eğitim ve Toplum / Education And Society In The 21st Century
Cilt / Volume 12, Sayı / Issue 34, Bahar/ Spring 2023

298

Türk Dünyasında Nevruz

Nevruzun, Anadolu dışındaki Türk dünyasında; Kazakistan’da, Kırgızistan’da,Öz-
bekistan’da, Azerbaycan’da, Doğu ve Batı Türkistan’da, Kırım’da, Yakutlar’da, Bal-
kan Türklerinde, Yugoslavya Türklerinde ve Kıbrıs Türklerinde kutlanıldığı görülür 
Azerbaycan’da Nevruza evler, bahçeler temizlenerek hazırlanılır. Elbiseler, kilimler 
yıkanır. Ağaç dipleri bellenir. Çocuklara, evlere, hayvanlara üzerlik yakılarak tütsüler 
yapılır. Nevruz sofrası hazırlanır. Nevruz günü sofraya çeşitli şekerler, ceviz içi, armut 
kurusu konur. Nevruzda kederli ve üzgün oturulmaz, küfür ve beddua edilmez. Yeni 
elbiseler giyilir. Mezarlıklar ziyaret edilir. Eşe dosta tatlı dağıtılır, küsler barıştırılır. 
Kazaklar “Yeni yıl temiz bir eve girerse, o ev hastalıklardan, her türlü beladan kurtu-
lur.” inancıyla evleri baştan aşağı temizleyerek Nevruza hazırlanırlar. Her evin sofra-
sında ak olan süt ve sütten yapılan yiyecekler, yeşillikler ve kırmızı et bulunur. Kuru 
peynir, buğday, pirinç, darı gibi yedi çeşit yiyecekten çorba hazırlanır. Yıl boyu tokluk 
olması inancıyla bu çorbadan bol bol içerler. Aile büyükleri güzel sözler söyler, küsleri 
barıştırırlar. Nevruz günü kar veya yağmur yağarsa, gelen yılın iyi olacağına inanılır. 
Özbekistan’da Özbekler, Nevruz sofrasına “S” ile başlayan yedi adet yemek ve yedi 
tür baharat koyarlar. Ayrıca, sofraya büyük bir ekmek, etrafına boyalı yumurtalar ve 
yeşil yapraklar konur. Bir hafta boyunca kutlanan Nevruz günlerinde çeşitli gösteriler 
yapılır, oyunlar oynanır.

Doğu Türkistan’da günümüz Uygurları, Nevruzun başlamasıyla, yeni yılın şere-
fine sevinç duygusunu ifade eden şiirler, şarkılar (nevruz nameler) yazıp, hazırlarlar. 
Nevruz günü bayramlık elbiselerini giyerek kutsal ibadet yerlerine, kırlara, nehir ke-
narlarına, işlek alışveriş merkezlerine toplanırlar. Milli oyunlar oynarlar, ozanlar tür-
kü ve şiir atışırlar. Şarkıcılar şarkılar söyler, dansçılar dans ederler. Nevruz törenlerine 
okul çocukları da, çiçeklerle bezenmiş tahtalara yazdıkları nevruz nameleri ezgilerle 
okuyarak katılırlar. Törenler tamamlanınca büyük kazanlarda hazırlanmış Nevruz aşı 
topluca yenir.

Çağlayan Köyü Terekemelerinde Nevruz Hıdırellez ve Koç Katımı İle İlgili 
Ritüeller

Yaptığımız incelemede yerel halk  Nevruz kelimesi yerine Noy+ruz ,Nar +vuz , 
Nav+ruz şekillerini kullanmaktadır. Onlar için Nevruz kışın bitip baharın başlama-
sıdır. Bu sebeple Nevruz’u bir bayram olarak nitelendirmektedirler. Tarım toplumla-
rında insanlar geçimini hayvancılıkla az da olsa tarımla sağlamaktadırlar onlar için 
baharın gelmesi demek. Bütün kış boyunca ahırda olan hayvanların dışarı çıkarılıp 
otlaklara bırakılması demektir. Bu sayede insanlar hem hayvanlarına otlak bulmuş 
hem de üzerlerindeki külfetten kurtulmuş olacaklardır. Bu sebeple Nevruz dertten, 
sıkıntıdan, yokluktan kurtulma günüdür.
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Koç Katımı (Cumhuriyet)

29 EKİM ‘de başlayan Koç Katımı anlatılara göre Nevruz’la sonlanır. Peki bu Koç 
Katımı denilen olay nasıl olur; ondan bahsedecek olursak. Koç ile koyunun birleşmesi 
olayıdır. Lakin halkımız bu dönemde öyle sıkıntılar çekerler ki bu olayı  o güne ait 
özel ritüeller özel anlamlar yükleyerek gerçekleştirirler. Bu ritüel gerçekleştirilirken 
koçun geçirdiği evrelerden bahsedeceğiz şimdi.  Öncelikle koç bir güzel temizlenir 
sonrasında kırmızı ve yeşil renklerine boyanır. Bunun sebebini sorduğumuzda ise kır-
mızının uğur ve bereket manasına geldiğini söylerken yeşilin de gençliğin,  baharın,  
canlanmanın ve yeniden doğuşun simgesi olduğunu belirttiler. Demek oluyor ki koça  
bu  renkleri vererek onu yeniden doğuşun,  ölen baharın dirilmesinin bereketin gelme-
sinin simgesi olarak  görüyorlar. Ayrıca koçun her bir boynuzuna kesinlikle kırmızı 
renkte birer elma takarlar. Ki bu durumu bize şöyle anlattılar “her bir boynuza birer 
elma yeşil yok “ sebebini sorduğumuzda ise kırmızının uğurlu renk olduğunu ve her 
koç katımında birleşme ölüp dirilme sayıldığı için bu bir yenilenmedir. Doğanın te-
mizlendiğini temsil ettiği gibi koyununda bekaretini temsil eder. Aynı zamanda o gün 
tıpkı bir gelin gibi koyunun boynuzuna da bekareti sembolize etmek için kırmızı bir 
tül bağlanır.

Tabi koç koyunların yanına gönderilmeden önce BESİYE alınır. Özellikle belirt-
memiz gereken bu durum koçun dölünün iyi olması içindir. Koç katımı  sürünün art-
ması koyunların döl alması içindir. Koçtan gelen her dölün faydalı olmasını istedikleri 
için bu ritüelleri gerçekleştirirler. Hayvancılıkla uğraşan bu insanlar tüm umutlarını 
bir koça bağlamışlardır  geçimlerini bu yolla sağlarlar ve buna ihtiyaçları vardır. Onlar 
zor şartlar altında en iyisini yapmaya çalışmaktadırlar. Koyunlar döllerini aldıktan 
sonra artık koyunlara iyi bakılır ve doğurmaları beklenir. Nevruz konusunda deği-
neceğimiz nokta ise 29 Ekimde döllenen koyunlar NOYRUZ olarak adlandırılan gün 
veya ona yakın bir günde  doğumlarını gerçekleştirir. Bu sayede 29 Ekim kışın baş-
langıcıyla döl alan koyun yazın başlangıcı olan baharda doğumu gerçekleştirir. Bu bir 
bakıma kışın ölen doğanın yazın canlanmasının temsili niteliğindedir.

Hıdırellez(Haşıl Günü)

Haşıl buğdayın bulgur yapıldıktan sonra kikre denilen taş alette çekilmesi ile olu-
şan ve adına yarma denilen baklagilin suyla kaynatıldıktan sonra yoğun  bir kıvam 
almasıyla üzerine yoğurt  ve tere yağ dökülerek yenilen bir yemek türüdür. Bu güne 
neden haşıl günü denir peki? Buğday bereketin simgesi olduğundan dolayı  yılın o 
günü buğdaydan yapılan yemek yenir ve amaç yılın bereketli geçmesidir.

Gavut:

Buğdayın tandır ateşinde kavrulduktan sonraki halinin kikre de çekilmesi ile elde 
edilen malzemenin pişirilmesi ile oluşan yemek türüdür. Hıdırellez gününden önceki 
gece gavut pişirilir bir tabağa alınır ve üzeri sıvazlanıp kimsenin girmeyeceği temiz ve 
güzel bir odaya (misafir odası) alınır ve dilek tutulur. Misafir odasına alınmasının ne-
denine gelecek olursak o gün ölümsüzlük suyundan içmiş olan Hızır ve İlyas’ın (Hıdır 
nebi) geleceğine inanılmasıdır. 
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Peki Hızır ve İlyas neden gelir ve geldiklerini nasıl anlarız? İlk olarak bahsedece-
ğimiz olay gavutun kullanılış şekli. Tabağa alınıp üstü sıvazlanan gavut bir tekneye 
alınır, yanına ayna, tarak, makas, at nalı bırakılır ertesi gün olması beklenilir. Gün 
doğumunda odaya gidilir gavotun üzerinde Hızır’a ait bir iz aranır eğer iz varsa di-
leğin gerçekleşeceğine inanılır ve kurban kesilip dağıtılır. Kurbana geçmeden önce 
teknenin içine bırakılan eşyalardan ve Hızır’ın nasıl bir iz bırakacağından bahsedecek 
olursak. Gavut yukarıda da bahsettiğimiz gibi bereketi temsil eder ayna, yansımanın 
ve doğruluğun simgesidir. Makasın tanımına gelince kaynaklarımızın ifade ettiği gibi 
anlatmak istedik; makas tekneye ağzı kapalı olarak bırakılır çünkü ağzı açık makas 
düşmanı temsil eder ağız kapatılarak düşmanında ağzının kapatıldığına inanılır. At 
nalı ise beklenilen Hızır’ın atının nalıdır. Hızır’ın geldiği gece; o gece Hızır eve gelir 
aynaya bakar saçını tarar, gavuttan yer ve atına biner atının nalı da iz olarak gavutun 
üstünde kalır. Hızır’ ın gelip iz bıraktığı evin sahibi o yılın bereketli olacağına inanır 
ve Hızır’a kurban sunar çünkü kurban sunulmazsa yılın uğursuz geçeceğine inanı-
lır. Dinlediğimiz anlatılardan birinde hem çok güldüğümüz hem de insanların Hızır’ı 
ne kadar benimsediğinin göstergesi olan bir olayla karşılaştık olayı anlatacak olursak;  
yoksul bir ailenin tek bir ineği varmış. Evin en yaşlısı olan babaanne o gece kalkar 
gavut hazırlar odaya bırakır.  Evin küçük çocuğu da Hızır geldi izlenimini vermek için 
gavutun üzerine izler bırakır. Babaanne sabah uyanıp izi görünce heyecana kapılır ve 
evde bulunan tek ineği de kesmek ister çocuk yalvarır yapma kesme nine diye dinle-
mez oğlu bir şey söyleyemez bu durum karşısında ve küçük dayanamayıp gerçekleri 
itiraf eder. Babaanne çok üzülür çünkü artık sefaletten kurtulacağını düşünmektedir. 
Böylelikle inek kurban edilmez.  Anlıyoruz ki sefalet karşında insanların tutundukları 
inançlar günümüzde de devam etmektedir.

Hıdır Nebi ve Gücü 

Biri fırtınada kalmışsa yada dara düşmüşse Hıdır Nevi onu bulup getirir ve atının 
nalının izi gavutun üzerine düşer. Ekmek yapılan tandır damı o gece unla süslenir ve 
tavana un serpilir. Eğer tavanda un tutarsa çatı dokunur (hayvanlar için) aynı zaman-
da yıl su gibi aydınlık olsun diye bütün boş kaplara su doldurulur. Ayrıca tavana un 
serme ritüeli farklı şekillerde de yapılırmış.  Eskiden Müzeyyen uyanık ‘tan aldığımız 
bilgi dâhilinde tandır damında bir oklavanın ucu una batırılır ve karanlık olan o dam 
unun beyazlığıyla süslenerek aydınlatılmaya çalışılır. Şimdi oklava yerine başparmak-
ları ile hala devam eden bu uygulamada dikkatimizi çeken şey neden tandır damının 
seçilmiş olmasıdır. Müzeyyen hanımın verdiği cevap bize tandır damı ekmeğin pişi-
rildiği yerdir. Ve bereket sembolüdür bunun yanında unun renginde beyazdır beyaz 
saflığın temizliğin sembolüdür. Onların amacı yedikleri ekmeğin bereketli ve temiz 
kazançla elde edilmiş olmasını sağlamaktır

Tandır damına kadar süslenen temizlenen bu evlerde yaşayan insanların istedik-
leri şey bereket huzur , sağlık , ve biraz da sevgidir. Konuştuğumuz kişilerin hepside 
bu uygulamaları içtenlikle ve isteyerek yerine getirirler. Onlara göre Hıdır Nevi zorda 
olana yardım için gönderilen ölüsüzlük suyunu içmiş bir veli kimsedir.
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Nevruz’un Öncüsü Olarak Semeni:

Mart ayının 1 veya 2 ‘sinde küçük bir kaba toprak doldurulup buğday ekilir ve bu 
buğday Mart’ın 21’ne kadar 10 cm kadar yeşerir. Semeni yapılırken buğday kullanıl-
masının sebebi buğday bereketin sembolüdür aynı zamanda zenginliği temsil eder. 
Bundandır ki arpa yada çavdar kullanılmaz semeni yapılmasının amacı yeni gün ile 
başlayan yeni yılın bereketli geçmesini sağlamaktır.Bu  ritüel daha çok Azeriler tara-
fından yapılır Terekemeler çok kullanmazlar.

Nevruz’un Öncüsü Olarak ilin ahır ayı:

Nevruzda 3 gün önce ki güne denir. Biz bu kısımda o güne ait ritüellerden bahse-
deceğiz. Ahırın üzerinde ateş yakılır ve sönen ateşin küllerinden bir kısım ahırın ba-
casından içeri dökülür. Bunu yapmaktaki amaç hayvanların üzerine gelecek hastalık-
ların kışın bitmesiyle  gitmesini ve o hastalıklardan kurtulmayı sağlamaktır.  Ayrıca 
yıl boyunca ahırın bereketli ve hastalıksız olmasını sağlamaktır.

Baca Baca (Baca Pusma – Dinleme)

Yine bu ritüelde ilin ahır ayında gerçekleştirilir. Bu gece insanlar evlerinden çıkar 
başka evlerin pencere altlarını dinlerler bu dinlemeden önce dinleyecek olan kimse bir 
dilek tutar dinledikleri eğer olumlu şeylerse dileğinin gerçekleşeceğine inanılır. Lakin 
olumsuz şeylerse dileğinin gerçekleşmeyeceğine inanılır. Ayrıca bu işlem gerçekleşti-
rilirken ev sahibinin hiçbir şeyden haberdar olmaması gerekir. Konuştuğumuz  insan-
lar bu olayın gerçek olduğuna inanırlar ve bazen hayattan gerçek örneklerini verirler 
bize . ben burada şimdi diğer araştırmacı arkadaşım Yağmur Karabağ’ın yaşamış oldu 
olayı anlatmak isterim çünkü araştırmamızda onun bu olayı bilmesi ve yöre hakkın-
da bilgili olması araştırmamızı daha verimli hale getirdi şimdi arkadaşımın yaşadığı 
olayı anlatayım; söylediğine göre üniversite sınavına hazırlandığı yıl sınavı kazanacak 
mıyım diye dilek tutmuş ve dinlediği bir evde iki çocuğun şu sözlerine şahit olmuştu. 
Çocuklar evde televizyon izlemektedirler ve küçük çocuk ağabeyine ağabey kumanda-
yı ver de artık kanalı değiştireyim demiştir. Büyük olan kardeş kumandayı vermiş ve 
bende sıkıldım değiştir demiştir. Arkadaşım değiştirilen kanalın sınavı kazanmasıyla 
değişen hayatı olduğuna inanmaktadır. 

Tuzlu Gilig(Tuzlu Hamur)

Günahsız bir çocuğa genç kızlar ve genç erkekler tarafından hamurun içerisine 
yoğun miktarda tuz kattırılarak yaptırılan bir nevi tuzlu ekmektir. İlin ahır  ayı gecesi   
yapılan bu ritüelin  nasıl gerçekleştirildiğini anlatacak olursak bekar kız yada oğlan 
pişirilen bu hamurun bir kısmını gece yatmadan önce yer hiçbir şekilde su içmez kim-
se ile konuşmaz ve hamurun bir kısmını yastığının altına koyup uyur. Gece rüyasında 
elinde su ile gelen biri varsa ve ona su vermişse  ritüeli gerçekleştiren kişinin suyu 
uzatan kişiyle evleneceğine inanılır. Aynı zamanda ertesi gün tuzlu ekmek alınıp  dı-
şarıda yüksek bir yere konulur ve bir kuş ekmeği alıp götürürse rüyanın gerçekleşece-
ğine inanılır. Aldığımız notlara göre Ayşe  Biterge (evde ölen :kocalarının hanımlarına  
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kullandıkları hitap şekli dikkatimizi çektiği için paylaşmak istedik)eşinin ikinci hanı-
mıdır. Genç kızlığında kız arkadaşlarıyla beraber tuzlu hamur yaptıklarını diğer kızla-
rın sevdiklerini gördüğünü kendisinin ise şimdiki eşini rüyasında gördüğünü belirtir.

Bu saydığımız ritüeller İlin ayın ahırı günü gerçekleşir. O gece insanların önemli 
saydıkları ve kutsadıkları gecedir.

Suya İğne Bırakma

Nevruz dan üç gün önce yapılan bu ritüel şöyle gerçekleşir. Bir tasa su doldurulur 
ve hiç kullanılmamış iki iğnenin deliğine kağıt sarılır ve suya bırakılır. Suyun içine bı-
rakılmadan önce bırakan kişi tarafından dilek tutulur. Suda olan iğneler eğer birbirine 
değerse genç kız yada oğlan sevdiğini bulur . eğer iğneler birbirini bulmazsa sevenlerin 
ayrılacağına inanılır.

Sütlaç (Süt Aşı) 

Nevruzdan bir gün önce yapılır ve nevruz gecesi yenilir. Sütlaç yapılırken içine 
para atılır ve kaselere boşaltılıp dağıtıldığında kasesinde parayı bulan kişinin devletli 
olacağına yılı bereketli geçireceğine inanılır.

Nevruz Günü 

Nevruz günü ev toplanır temizlenir. Bu sayede kışın getirdiği dertlerden sıkıntı-
lardan kurtulunduğuna ve feraha çıkıldığına inanılır. Bugünden 1 gece önce yumurta 
haşlanır ve oldukça katı pişirilir. Azerilerin soğan kabuğuyla yumurtayı suda haşla-
yarak elde ettikleri kırmızı yumurta yerine onlar boyamamayı tercih eder ve nevruz 
günü yapılan yumurta üzerine tere yağ dökülerek yenir. Yumurtayı doğurganlığın ya-
şamın sembolü olarak görürler. Bu sebepten özellikle yumurta pişirirler yine aynı gün 
7 alvin denilen 7 çeşit kuru yemiş alırlar. Meyvelerin kuru seçilmesi iklimle alakalı bir 
durumdur. Bu 7 çeşit alvini (levin) sıralayacak olursak fındık, fıstık, ceviz, kuru üzüm, 
kuru incir, leblebi, kuru kayısı dır.  Bu 7 çeşit alvin çağırılan misafirlere ve sabah gelip 
yumurta ve meyve toplayan çocuklara verilir. Bu günün gecesinde durumu iyi olanlar 
âşık çağırırlar maniler türküler söyleyerek eğlenirler.

Bu mani ve türkülerden örnek verecek olursak;
Uyma hakkın nefsine emrine 
Bırak zümrütten ağacın olsa 
Altından da yaprak akıbet 
Gözünü doyursun bir avuç toprak..
**
Bin atın alnı huygar olmazsa 
Al avratın kıssasını felda olmasa
Yat kaya gölgesinde şahmar olmasa .. (şahmar :yılan)
İç kızıl inek sütünü zehir olmasa 
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Ateşin Yakılması 

Nevruz gecesi yakılan ateşe nevruz ateşi denir.Ateşin üstünden atlarken dilek tutu-
lur ve ateşin kışın getirdiği derdi kederi sıkıntı ve hastalığı alıp götüreceğine inanılır. 
Ateş çevresinde oyunlar oynanır halay çekilir kızlar oğlanlar  birbirlerine türkü söyler 
ve halay çekerler.

Türkü ve maniler şöyledir.

Oğlan: 
Mani maniye geldim 
Kaymak yemeye geldim
Merhemim kaymak değil
Yari görmeye geldim

Kız 
A telli telli oğlan
Ay şirin dilli oğlan
Nenem sana kız vermez 
Git para kazan oğlan..

Türkü 
Aya bak yıldıza bak 
Suya giden kıza bak,
Kız Allahın seversen başını kaldır bize bak.
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Sonuç ve Değerlendirme

Merkez Çağlayan Köy’ün ‘de yaptığımız araştırma sonucunda o köy sakinlerinin 
Nevruz’a bakış açılarını tespit etmiş bulunmaktayız. Yaptığımız araştırmaya göre Te-
rekemeler Nevruz’u kışın bitişi baharın başlangıcı olarak görmektedirler. Ve bu se-
beple Nevruz’a bir bayram niteliği kazandırmışlardır. Araştırmamıza göre Azerilerde 
kırmızıya boyanan yumurta onlarda boyanmamaktadır. İlin ayın ahırı dedikleri güne 
çok önem vermekte ve o gün Nevruz’un üç ritüelini de gerçekleştirmektedirler. Bur-
dan yola çıkarak Türk Dünyası’nda nevruz kutlamaları etrafında oluşan ritüeller ile 
geniş coğrafyanın hatta kuzey yarım küreye yayınlan Türklerin takvimsel ritüellerini 
de bir örnek etrafında gözden geçirmiş olduk. Buna göre; Türk dünyasında Nevruz, 
ortak kültürel bir değer olarak önemli bir yere sahiptir. Türk halkları arasında ortak 
bir inanç ve heyecanla yüzlerce yıldır kutlanan Nevruz, Türk kültürüne özgü özellik-
leriyle büyük bir öneme sahiptir. İşte Nevruz’un Türk dünyasındaki önemine dair bazı 
noktalar:

Ortak Kültürel Bağ: Nevruz, Türk halkları arasında ortak bir kültürel bağ oluş-
turur. Farklı Türk toplulukları, aynı tarihî, kültürel ve dini köklere dayanan Nevruz 
geleneğini paylaşır. Bu da Türk dünyası içinde birlik ve dayanışmayı güçlendirir.

Baharın Kutlanması: Nevruz, baharın gelişini simgeler. Türk toplumlarında, doğa-
nın canlanması, yeni başlangıçlar ve yenilenmeyle ilişkilendirilen bu döneme özel bir 
önem verilir. Baharın gelişi, umut, bereket ve bolluğun habercisi olarak kabul edilir.

Doğa Kültü: Türk kültüründe doğaya ve doğal döngülere büyük bir önem verilir. 
Nevruz, doğanın uyanışını ve canlanışını kutlayan bir bayramdır. Bu nedenle, Türk 
dünyasında Nevruz kutlamaları genellikle doğa ile iç içe gerçekleştirilir. Piknikler, 
açık havada yapılan etkinlikler ve doğal güzelliklerin ziyaret edilmesi gibi etkinlikler 
yaygındır.

Ortak Tarihî ve Mitolojik Kökenler: Nevruz, Türk halkları arasında ortak tarihî ve 
mitolojik kökenlere sahip olan bir bayramdır. Halk arasında Hızır ve İlyas’ın yeryü-
zünde buluştuğuna inanılan Hıdırellez olarak adlandırılan gün de Nevruz kutlamala-
rı içinde önemli bir yer tutar.

Kültürel Zenginlik: Türk dünyası, farklı etnik gruplar, diller ve kültürlerden olu-
şur. Nevruz, bu zenginlik içinde ortak bir kültürel değer olarak kabul edilir. Farklı 
Türk toplumlarının Nevruz kutlamalarında kendi özgün gelenek ve ritüellerini yaşat-
ması, Türk kültürünün çeşitliliğini ve zenginliğini yansıtır.

Bu faktörler birleşerek, Türk dünyasında Nevruz’un önemini ve kutlamalarının 
yaygınlığını açıklar. Nevruz, Türk halklarının ortak kültürel kimliğini güçlendirir ve 
Türk kültürüne özgü bir bayram olarak değerini korur.
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Extended Abstract:

Nevruz is a holiday that has an important place in Turkish culture. This holiday, 
which is celebrated with common beliefs and excitements in the Turkic world and 
Anatolia, is one of the common cultural values of the Turkic world. Nowruz is usually 
celebrated on March 21 and symbolizes the arrival of spring, renewal and the revi-
val of nature. Nevruz has an important place in the Turkish world in terms of being 
a common cultural value and has been celebrated in the Turkic world and Anatolia 
with common beliefs, common excitements and features unique to Turkish culture for 
hundreds of years. In addition, the day of Hıdırellez, called the day of Hızır, is celebra-
ted with the argument that Hızır and Ilyas met on earth on the day of Hızır. The day 
of Hidirellez is celebrated as a day when it is believed that Hızır and Ilyas met on earth. 
Hidirellez holds an important place in Turkish folk culture. This holiday, celebrated on 
May 6, is considered a day when wishes are made for the bringing of abundance, abun-
dance, health and happiness. Among the rituals unique to Hıdırellez are lighting fires, 
writing Decrees and releasing them into the sky, dances, songs and traditional games.

The ram fold is a kind of seasonal holiday when male animals that have been sepa-
rated from the herds in order to control the fledging time due to the fact that the young 
animals are not resistant to cold and hunger in winter are taken back to the herd.Aries 
fold is a ritual performed by societies engaged in animal husbandry in order to protect 
puppies that cannot withstand the cold and harsh conditions of winter. In this ritual, 
male animals that have been separated from the herds are taken back to the herd when 
the fledging season arrives. The coach floor emphasizes this period, which is conside-
red an important element of animal husbandry, and the protection of animals. This 
ritual, which is usually performed in the spring months, has the quality of a kind of 
seasonal holiday.

As a result of the work we have done on the Villages of Çağlayan, we will try to 
present to you their rituals related to Nevruz, Hidirellez and Coach floor.

As a result of the research we conducted in the central Caglayan Village, we have 
determined the perspectives of the residents of that village on Nowruz. According to 
our research, the Terekemeler see Nowruz as the end of winter and the beginning of 
spring. And for this reason, they have given Nowruz the quality of a holiday. Accor-
ding to our research, eggs that are dyed red in Azerbaijanis are not dyed in them. The 
province attaches great importance to the day they call the stable of the moon and they 
perform all three rituals of Nowruz on that day. Starting from here, we have reviewed 
the rituals formed around nowruz celebrations in the Turkic World and the calendrical 
rituals of the Turks that have been broadcast to the northern hemisphere even over a 
wide geography around an example. Accordingly, Nevruz has an important place in 
the Turkish world as a common cultural value. Nevruz, which has been celebrated for 
hundreds of years with a common belief and excitement among the Turkish peoples, 
has a great importance with its characteristics unique to Turkish culture. Dec. Here are 
some points about the importance of Nevruz in the Turkish world:
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Common Cultural Bond: Nevruz creates a common cultural bond between the 
Turkish peoples.Dec. Different Turkish communities share the Nevruz tradition, whi-
ch is based on the same historical, cultural and religious roots. This strengthens unity 
and solidarity within the Turkic world.

Celebration of Spring: Nowruz symbolizes the arrival of spring. In Turkish socie-
ties, special importance is given to this period, which is associated with the revival of 
nature, new beginnings and renewal. The arrival of spring is considered a harbinger of 
hope, abundance and abundance.

Nature Cult: A great importance is given to nature and natural cycles in Turkish 
culture. Nowruz is a holiday that celebrates the awakening and revival of nature. For 
this reason, Nowruz celebrations in the Turkic world are usually held intertwined with 
nature. Activities such as picnics, outdoor activities and visiting natural beauties are 
common.

Common Historical and Mythological Origins: Nevruz is a holiday that has com-
mon historical and mythological origins among the Turkish peoples Dec. The day cal-
led Hıdırellez, which is popularly believed that Hızır and Ilyas met on earth, also holds 
an important place in the Nowruz celebrations. Dec.

Cultural Richness: The Turkic world consists of different ethnic groups, languages 
and cultures. Nowruz is considered a common cultural value within this richness. The 
fact that different Turkish societies keep their own unique traditions and rituals alive 
during Nowruz celebrations reflects the diversity and richness of Turkish culture.

These factors combine to explain the importance of Nevruz and the prevalence of 
its celebrations in the Turkic world. Nevruz strengthens the common cultural identity 
of the Turkish peoples and preserves its value as a holiday unique to Turkish culture.
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Öz:

Ölüm her canlının yaşayacağı ve insan yaşamındaki geçiş dönemlerinin en sonun-
cusudur. Geçmişten günümüze kadar insanların üzerinde en çok düşünüp, zihnini 
yorduğu ve birtakım düşüncelere vardığı bunun üzerinde inançlarını şekillendirdiği 
bir olay olup insanları derinden sarsan olayların başında gelir. Ölüm insanları dü-
şündürdüğü gibi aynı zamanda korkutur. Bu korkular insanlarda bazen psikolojik 
sorunlara yol açıp travma etkisi yaratırken bazı insanlarda inancı şekillendirip iman 
gücünün gelişmesine etki eder. Aynı zamanda ölüm, inançları etkilediği için insanlar 
yaşadıkları hayatın bir sınav niteliğinde olduğu düşüncesini benimsemiş ve yaşamla-
rını birazda buna göre şekillendirmişlerdir. Ölümün insanlarda uyandırdığı etkiler 
bazen atasözlerine yansırken bazen de ağıtlardaki yıkıcı etkisi görmek mümkündür. 
Ölüm en küçük olaylarda bile her insanın ensesinde hissettiği ve hiçbir canlının kaçıp 
kurtulamadığı bir gerçektir. Türk kültüründe ölüm, genellikle hayatın doğal bir parçası 
olarak kabul edilir ve insanların yaşam döngüsünün bir parçası olarak görülür. Ölüm, 
geçici dünyada bir aşama sonrasında ruhun ebedi hayata geçtiği bir geçiş olarak dü-
şünülür. Türk kültüründe ölüm algısı, genellikle dini inançlar ve geleneklerden etkile-
nir. Eski Türk dini ve gelenekleri de ölüm ile ilgili adet ve ritüellerin uygulanmasında  
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kendisini göstermektedir. Eski Türk inançları ve İslam, Türk toplumunda yaygın olan 
ve ölümle ilgili düşüncelerin şekillenmesinde büyük bir rol oynayan bir dindir. Bun-
lara göre ölüm, ruhun bedenden ayrılıp Allah’a dönmesi ve ebedi hayatına geçişi anla-
mına gelir. Bu nedenle, ölüm genellikle bir geçiş olarak görülür ve ölen kişinin ahiret-
teki durumu ve ruhunun kurtuluşu üzerine odaklanılır. Türk kültüründe ölüm, aile 
ve toplumun geniş bir şekilde ilgilendiği bir konudur. Ölen kişinin yakınları, ölümle 
ilgili süreçleri düzenlemek, cenaze törenleri yapmak ve taziyeleri kabul etmek gibi so-
rumluluklar üstlenirler. Ayrıca, ölen kişinin mezarını düzenli olarak ziyaret etmek, 
dualar okumak ve onun anısını yaşatmak önemlidir. Bununla birlikte, Türk kültürün-
de ölüm algısı bölgesel ve aileye göre farklılıklar gösterebilir. Bazı bölgelerde daha ge-
leneksel uygulamalar sürdürülürken, diğer bölgelerde modern yaşam tarzıyla birlikte 
değişiklikler olabilir. Ancak genel olarak, ölüm Türk toplumunda saygı ve önemle ele 
alınan bir konudur. Bu çalışmamızda çağlayan köyünde gerçekleştirilen ritüellerden 
yola gerçekleştirilen ritüellerden yola çıkarak ölüm algısı üzerine değerlendirmeler ya-
pılacaktır.

Anahtar sözcükler: Çağlayan köyü, ölüm, insan, kültür.
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Abstract:

Death is the last of the transition periods in human life that every living being will 
experience. From the past to the present, it is an event that people think about the most, 
tire out their minds and come to some thoughts, shape their beliefs on it, and it comes 
at the beginning of events that shake people deeply. Death scares people at the same 
time as it makes them think. These fears sometimes lead to psychological problems in 
people and create a traumatic effect, while in some people they shape belief and affect 
the development of the power of faith. At the same time, because death affects beliefs, 
people have adopted the idea that the life they live is a test and have shaped their lives 
accordingly. The effects of death on people are sometimes reflected in proverbs, while 
sometimes it is possible to see the destructive effect in lamentations. Death is a fact that 
every human being feels in the neck even in the smallest incidents and no living being 
can escape or escape. In Turkish culture, death is usually considered a natural part of 
life and is seen as part of the life cycle of people. Death is considered as a transition in 
which the soul passes to eternal life after a stage in the temporary world. The percep-
tion of death in Turkish culture is usually influenced by religious beliefs and traditions. 
The ancient Turkish religion and traditions also show themselves in the practice of 
customs and rituals related to death. Ancient Turkish beliefs and Islam are a religion 
that is widespread in Turkish society and plays a major role in shaping thoughts about 
death. According to them, death means that the soul leaves the body, returns to Allah 
and passes to eternal life. For this reason, death is often seen as a transition and the 
focus is on the deceased person’s status in the hereafter and the salvation of his soul. 
In Turkish culture, death is an issue that family and society are broadly interested in. 
Relatives of the deceased assume responsibilities such as organizing death-related pro-
cesses, conducting funeral ceremonies and accepting condolences. In addition, it is 
important to regularly visit the grave of the deceased, read prayers and keep his mem-
ory alive. However, the perception of death in Turkish culture may vary depending on 
the region and family. While more traditional practices are being maintained in some 
regions, there may be changes along with modern lifestyle in other regions. But in gen-
eral, death is an issue that is treated with respect and importance in Turkish society. 
In this study, evaluations will be made on the perception of death based on the rituals 
performed based on the rituals performed in the village of Çağlayan.

Keywords: Çağlayan village, death, people, culture.
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Giriş:

Ölüm, canlı organizmaların yaşamsal fonksiyonlarının sona erdiği, biyolojik ola-
rak yaşamın sonlandığı bir durumdur. Ölüm, genellikle kalp atışının durması, solu-
numun durması ve beyin fonksiyonlarının kaybolması gibi belirtilerle tanımlanır. 
Biyolojik olarak, ölüm hücresel düzeyde meydana gelir. Bir organizmanın hücreleri, 
enerji üretimi durduğunda ve önemli kimyasal reaksiyonlar gerçekleştirilemediğin-
de ölür. Bu süreç, vücuttaki hücrelerin oksijen ve besin maddeleri sağlanmadığında 
veya hücrelerin zararlı maddelere maruz kaldığında gerçekleşebilir. Ölümün birçok 
nedeni olabilir, bunlar arasında yaşlılık, hastalıklar, yaralanmalar, organ yetmezliği ve 
genetik bozukluklar yer alır. Her canlı organizmanın ölümü kaçınılmazdır ve yaşam 
döngüsünün doğal bir parçasıdır.

Ölüm, insanlar için genellikle bir trajedi olarak kabul edilir ve birçok kültürde 
farklı inanç ve ritüellerle çevrelenir. Ölüm sonrası yaşam, farklı dinlere, felsefi görüş-
lere ve inanç sistemlerine göre farklılık gösterir. 

Türk kültüründe ölüm, önemli bir konu ve genellikle ciddiye alınan bir olaydır. 
Türk toplumunda ölümle ilgili çeşitli inançlar, gelenekler ve uygulamalar bulunmak-
tadır. İşte Türk kültüründe ölümle ilgili bazı özellikler:

Ölüm ve yas süreci; Türk toplumunda ölüm, genellikle aile ve yakınları için büyük 
bir kayıp olarak kabul edilir. Ölüm haberini alan aile üyeleri ve yakınları genellikle 
derin bir yas sürecine girer. Yas süresi boyunca, aileler genellikle giyimlerini değiştirir 
ve sosyal etkinliklerden uzak dururlar. Yas dönemi, ölüm tarihinden itibaren belli bir 
süre boyunca devam edebilir ve farklı bölgelerde farklı sürelerde olabilir. Cenaze tö-
renleri; Türk kültüründe cenaze törenleri önemli bir ritüeldir. Cenaze törenleri, genel-
likle aile ve yakın dostlar tarafından düzenlenir ve cenaze namazı gibi dini ritüelleri 
içerebilir. Cenaze törenlerinde, ölünün yakınlarına başsağlığı ve taziyeler iletilir. Türk 
toplumunda cenaze törenleri genellikle ciddi ve hüzünlü bir atmosferde gerçekleşir.

Mezar ziyaretleri; Türk kültüründe mezar ziyaretleri önemli bir uygulamadır. Aile 
üyeleri ve yakın dostlar, ölümün ardından mezarı ziyaret ederek dua eder ve ölünün 
ruhuna hediyeler sunar. Mezar ziyaretleri genellikle belirli dönemlerde, özellikle ölüm 
yıl dönümlerinde veya özel günlerde gerçekleştirilir. Ölüm inançları; Türk kültüründe 
ölümle ilgili bazı inançlar ve tabular bulunabilir. Örneğin, ölen kişinin ardından ge-
ride kalan eşyaların dağıtılması veya hızlı bir şekilde evin terk edilmesi gibi inançlar 
mevcuttur. Ayrıca, ölen kişinin ruhunun yakınlarını ziyaret edeceği veya koruyucu bir 
varlık olarak geri döneceği gibi inançlar da yaygındır.

Çağlayan köyünde ölüm:

Kars iline bağlı olan Çağlayan Köyü, Doğu Anadolu Bölgesi’nde yer almaktadır. 
Kars’ın Selim ilçesine bağlı olan köy, tarihi ve doğal güzellikleriyle tanınır. Çağlayan 
Köyü, genellikle tarım ve hayvancılık faaliyetleriyle geçimini sağlayan bir köydür. Köy-
de geniş tarım arazileri bulunmakta olup, bu arazilerde tahıl üretimi, sebzecilik ve mey-
vecilik yapılmaktadır. Ayrıca, hayvancılık da köy ekonomisi için önemli bir faaliyettir. 
Köy, coğrafi konumu ve doğal güzellikleriyle de dikkat çekmektedir. Çevresindeki  
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dağlar, yaylalar, dereler ve doğal göller köye ayrı bir güzellik katmaktadır. Bölgede yay-
gın olarak kullanılan ahşap evler, köyün geleneksel mimarisini yansıtmaktadır. Köyde 
yaşayan insanlar genellikle Türk kültürüne ve geleneklerine bağlıdır. Özellikle düğün, 
bayram gibi özel günlerde geleneksel kıyafetler giyilir, yöresel oyunlar oynanmaktadır.

Kars’ın genelinde ve araştırma yaptığımız Çağlayan Köyünde köpeğin uluması, 
evinin önüne baykuş konması, evin üstünde baykuş ötmesi veya evin üstünde karga 
ötmesi gibi olaylar Çağlayan Köyünde somut, ölüm, uğursuzluk ve insanların kendi-
lerine kötülük geleceğinin göstergesi olarak yorumlanmıştır. Bu durum Türk Dünya-
sının pek çok yerinde (Yeşil 2014a, 2014b) ve farklı milletlerde de değişik söz varlık-
larında yaşamaktadır. (Koçak, Yeşil; 2016)Bunun yanında soyut inanışlarda görmek 
mümkündür. 

Ölümle İlgili Adet ve İnançlar:

Çağlayan köyünde ulaşmış olduğumuz kaynaklarda rüyada bir kişinin beyaz bir 
ata bindiği görülürse bu ölüme yorumlanır. Bir kişi rüyasında dişlerinin döküldüğü-
nü gördüğü zaman akrabalarından birinin öleceğine inanılır. Rüyada kol saatinin kı-
rıldığını görürse yakın akrabalarından birinin öleceğine inanılır.( Kaynak kişi 1) Bir 
kişiye ağır bir beddua yaptıklarında “seni ölüm götürsün” denilerek bir nevi ölümü 
istenir, sözün şakaya vurulan tarafları da vardır. Bir hastanın öleceği anlaşılırsa başın-
da sürekli bir kişi bekler. Bu kişi ya eşi ya çocukları yada en yakın akrabalarıdır. Evde 
Kur̀ an okunur ve kelime-i şahadet getirilir. Hastanın öleceği anlaşıldığında konuşabi-
liyorsa mutlaka son dileği ve vasiyeti sorulur. Hastanın ölümü gözle görülür bir şekilde 
gerçekleşir. Gözlerini tavana diker ve hep aynı noktaya bakar. Bir takım şekiller gördü-
ğünü söyler(halüsinasyon görür). Ağzından köpük gelmeye başlar. Burnunun çöktüğü 
gözle görülür. Ayakları soğur, benzi geçer(beyazlaşır). Kişi gözü açık bir şekilde ölürse 
dünyada gözü kaldığına veya dünyada yapacak işi kaldığına yorumlanır. Evde ağır 
hasta olup yatalak olanlar belli bir zaman sonra hayata gözlerini yumduklarında “öldü 
de kurtuldu” denir. Köyde aynı zaman aralığında insanlar hayatlarını kaybettiklerin-
de ilk ölen kişinin diğerlerini çağırdığına inanılır.

Ölecek kişinin dudakları kuruyup patlamaya başlayınca sık sık dudakları ıslatılır 
ve su içirilir. Bunun yapılmasının temel nedeni şeytan ölecek kişiden imanını ister 
kişi imanını vermesin diye su içirilerek şeytandan koruduklarına inanırlar. Mustafa 
Turan’ın da belirttiği gibi Kars ilinde ölüm olayı halk geleneğinde birçok töre ve tö-
renleri kapsamakta, çeşitli inanışlar birçok yaşantılarla günümüzde varlığını devam 
ettirmektedir. Ölümden sonra da ölünün yaşayan insanlarla ilişkileri sürmekte, ölüyü 
bazı eşyaları ile gömmek gibi İslamiyet öncesine inanç ve uygulamaları görmekteyiz. 
(Kaynak kişi 1, Turan 2001) Buna benzer pek çok inanca Türk boyları arasında da 
rastlanmaktadır (Yeşil 2013, Yeşil 2016).

Ölümle ilgili her şey, bütün toplumlarda kutsal sayılır. Bu da insanların ölümle 
ilgili konularda ciddi olmalarını sağlamıştır. Bazı toplumlarda ölünün cenazesi-
ni yakma bazı toplumlarda ise gömme geleneği vardır. Çağlayan köyünde inançları 
gereği toprağa gömme geleneği vardır. Ölümle ilgili unsurları kültürün içinde gör-
mek mümkündür. Örneğin uzun süre savaşmış veya kahramanlık göstermiş kişilerin  
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mezar taşlarında onların kahramanlıklarını gösterecek simgeler görürüz(at, silah, kı-
lıç vb.) Ölen kişi bir imam veya din adamı ise mezar taşına ibrik, tespih veya tespih 
işlemesi mezar taşlarına işlenmektedir. Eğer ölen kişi çocuksa o zaman da mezar ta-
şına oyuncak bisiklet resimleri çizilir. Bu açıdan baktığımızda hem kültürü ileri ne-
sillere taşımamız açısından önemlidir hem de geçmişe döndüğümüzde Türkler ölen 
kişinin şahsi eşyalarını da (silah, kılıç, at, süs eşyaları, değerli eşyalar vb. )mezarlara 
gömerlerdi. Bu daha sonraki yaşamın varlığına olan inançtan kaynaklanırdı. Şimdiye 
baktığımızda bir insanın yaşam şeklinin mezar taşına yansıtılması akıllara öldükten 
sonrada bu uğraşlarla ilgilenilebileceğine dair bir inanışın olduğu fikrini vermektedir. 

Ölen kişiler Cuma günü yaşamlarını yitirirseler çok hayırlı kişiler olarak bilinir. 
Toprağa verdikleri sırada kazma esnasında toprağı yumuşak ise “toprağı da kum gibi” 
denilerek iyi biri olduğuna vurgu yapılmak istenir. Eğer toprağı sert ise veya o gün 
hava soğuk olursa ölen kişinin biraz daha günahkâr olduğuna inanılmasının yanı sıra 
hiç sevilmediği söylenirdi. (Kaynak kişi 2)

Çağlayan köyünde kışlar sert ve çetin geçer. Kar boyu iki metrelere kadar ulaşırdı. 
Bu da kışın bir kişi yaşamını yitirdiğinde daha büyük bir sorun halini alırdı. Geçmişte 
ki teknolojik yetersizlikler sebebiyle insan gücünü ön plana çıkarırdı. Buda mezar kaz-
mayı, insanların birbirlerine haber vermelerini olanaksız hale getirirdi.

İnsanlar birbirlerine bir kişinin öldüğünü haber vermek için atı tercih etmişler. 
Çünkü kış şartlarında en uygun araç at olmuştur. Bir genç ata bini köydeki evleri tek 
tek dolaşır ve ölüm haberini verirdi. 

Kışın cenaze olduğunda mezarın bulunduğu alanda geceleri ölen kişinin akrabala-
rı tarafından ateş yakılır. Bunun sebebi de vahşi hayvanlar (kurt, ayı, tilki, çakal vb.)aç 
kaldıklarında mezarı açıp cesedi parçalamalarını engellemektir.

Ölen kişi gurbette yaşamını yitirdiği zaman ailesinin isteği doğrultusunda cenaze-
si ya yaşadığı yerde ya da memleketine yani köyüne getirilir. Köyde vefat etmiş ve ailesi 
gurbette ise yakınları gelmeden toprağa verilmez. Eğer köyde morg yoksa cenazenin 
şişmemesi için yakınları gelmeden toprağa verilir. Bazı durumlarda ise akrabaları 
daha cenazeye yetişemez fakat komşuların hepsi gelmişse ve kalabalık fazlaysa cenaze 
bekletilmez toprağa verilir.

Evli veya nişanlı vefat eden kimse olursa evli erkekler daha sonra evlenir geçmişte 
aynı köyden insanlarla evlenirdi. Günümüzde ise daha çok dışardan(Iğdır, Azerbay-
can, Türkmenistan) evlendikleri belirtilir. Kadınlar ise erkeklerin aksine ne köyden ne 
de başka bir yerden evlenmezler ve evde beklerler. Nişanlılar henüz hiçbir birliktelik 
yaşamadıkları için nişanı bozar ve bir daha evlenebilirler. (Kaynak kişi )

Vefat eden kişin evine mutlaka yardım yapılır. Bu yardım genelde ölen kişinin 
akrabaları tarafından yapılır. Yapılan yardım kimseye söylenmez gizli tutulmaya ça-
lışılır. Cenaze alanında millet kalabalık olduğunda herkes bir eve yüklenmesin diye 
komşular tarafından guruplar halinde farklı evlere davet edilir. Tabi bu günümüzde 
çadır şeklini almıştır. Gelen misafirler bu çadırlarda ağırlanır çay ve yemek dağıtılır. 
Çadırlarda yardım kutuları da mevcuttur isteyen kimsenin görmeyeceği şekilde yar-
dımı yapar.
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Ölen kişinin borcu varsa bu borç en yakın akrabaları tarafından bölüştürülür ve 
verilir. Böylece ölen kişinin gittiği yere borçlu gitmediğine inanılır. Yaşamını yitiren 
kişinin değerli eşyaları saklanır diğer eşyaları fakirlere ve kimsesizlere dağıtılır. Fakat 
ayakkabıları verilmez ayakkabıları evde bekletilerek çürümesi beklenir.

 Kişi öldükten sonra ağzı açık kalmasın diye çenesi bağlanılır. Ayakları parmak-
larının ucundan bağlanılır. Kolları düzeltilir ve yönü kıbleye çevrilir. Ceset şişmesin 
diye de cesedin üzerine bıçak ve makas gibi demir eşyalar bırakılır.

Erkek cenazesini erkekler, kadın cenazesini kadınlar yıkar. Erkek cenazesini ge-
nelde imam veya yakınlarından biri; yakınlarından yıkayabilecek biri olmazsa kom-
şularından biri de yıkayabilir. Başka yerlerden özel olarak cenazeyi yıkamak için biri 
getirilirse emeğinin karşılığına bir miktar para verilmektedir.

Cenaze defin edilmeden önce yıkanır, önce normal insan gibi taharet aldırılır, 
sonra abdest, daha sonra gusül abdesti aldırılır, önce sağ taraf yıkanır, sonra sol taraf 
yıkanır. Bir insan banyoda nasıl kendini keselerse ölü de aynı şekil keselenerek yıkanır. 
İki çift eldiven kullanılır. Biri ile aşağı taraf diğeri ile yukarı taraf yıkanır. Cenazenin 
yıkanacağı su kazanlarda kaynatılır ve bu suya kesinlikle el batırılmaz. Daha sonra 
kefenleme işi yapılır. Kefen kadınlar için ayrı erkekler için ayrıdır. 

Yas Tutma

En acılı gece ilk gecedir. Zaman yavaş yavaş ölen kişilerin yakınlarına ve akra-
balarına kişinin yokluğuna alıştırır. İnsanlar ölen kişiye ve akrabalarına saygılarını 
belirtmek için televizyon ve radyo gibi şeyler açmaz, eğlenmezler. Eğer cenaze düğüne 
denk gelmişse düğün ya ertelenir ya da düğün sahibi yanına imam ve köyde hatırı 
sayılır kişileri yanına alıp cenaze evine gider dualar okunur, çaylar içilir ve cenaze 
sahibinden uygun bir dille izin alınır. Düğün yapılır ancak düğünde sazlı sözlü eğlen-
celer yapılmaz, davul zurna gibi eğlence aletleri çalınmaz. Bu da cenazeye ola saygının 
ifadesi olarak yorumlanır.

Cenaze sahibinin evinde kırk güne kadar tam bir yas hakimdir. Evde televizyon 
radyo kullanılmaz kırk günden sonra hatırı sayılan komşular, değerli şahsiyetler ce-
naze evine gider televizyonu açar evdeki yası kaldırıp ailenin normal yaşantısına dön-
mesini sağlarlar. Cenaze günü kesinlikle herkese yemek verilir. Daha sonraki günlerde 
üçünde bir yemek daha verilir, buna kazma yemeği denir. Kazma yemeği söylenme-
sinin sebebi özellikle mezarı kazan kişiler çağırılır. Daha sonra yedisinde bir yemek 
verilir. Kırkında ve elli ikisinde yemekler verilir. Bir de ölünün yıl dönümünde yemek 
verilir. Durumu iyi olan kişiler her sene de yemek verir. Yemekler genelde et, pilavdır. 
Bazen yemek verilmediğinde bir hayvan kesilir ve eti bütün komşulara dağıtılır. (Kay-
nak kişi 4)

Köyde geçmişte erkekler yasta olduğunu belirtmek için ölen kişinin kırkı çıkana 
kadar tıraş olmazlar, sakallarını uzatırlar. Kırkından sonra herkes tıraş olur ve yastan 
çıkıldığının bir işareti olur. Tabi günümüzde bu geleneğin halen sürdüğünü söylemek 
mümkün değildir. Yas tutulan evde ayrıca ilk üç gün elbise yıkanmaz, üç gün sonra 
yıkanan elbiseler dışarı asılmaz evde asılarak kurutulur.
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Sonuç 

Ölüm yaşamsal fonksiyonların yitimi, sona ermesidir. Ölüm aynı zamanda insa-
noğlunu derinden etkilediği için örf, adet, gelenek ve göreneklerine yüzde yüz yansıt-
mıştır. İnsanlar yaşamlarını bu doğrultuda şekillendirip yaşamışlardır. Ölüm dendi-
ğinde iki anlam ifade edebilmiştir. Biri bir yaşamın sonu olarak görülmüştür, diğeri 
ise başka bir yerde başka bir yaşam olarak nitelendirilebilir. İnsanların ve bütün canlı-
ların gelip geçici olduğunu en iyi şekilde vurgulayan bir olgudur ölüm. 

Çağlayan köyünde yaptığımız araştırmada, ölüm kültürünün toplumdan topluma 
ve hatta yöreden yöreye bile değiştiğini açık ve net bir şekilde görmek mümkün. Çağ-
layan köyündeki geçmişteki bazı geleneklerin son yıllarda unutulmaya yüz tuttuğunu 
(ölen kişinin yasını tuttuğunu belli etmek için kırkına kadar sakal uzatmak vb.) ve 
bu geleneklerin sadece o zamanın gençleri tarafından uygulandığını, şimdiki gençler 
için bir anlam ifade etmediğini ve bu gençlerin kültürlerinden, gelenek ve görenekle-
rinden uzaklaştığının bir göstergesi durumundadır. Toplumlar zaman içinde değişir 
ve bu değişim geleneklerin ve kültürel pratiklerin kaybolmasına veya değişmesine ne-
den olabilir. Geleneksel yas ritüelleri gibi ölümle ilgili uygulamalar da bu değişimin 
etkisinde kalabilir. Genç nesillerin geçmişte önemli olan bazı gelenek ve göreneklere 
ilgi göstermemesi veya anlam vermemesi, kültürel kaynakların yitirilmesine yol aça-
bilir. Bir toplumda gelenek ve göreneklerin korunması ve aktarılması, genellikle yaşlı 
nesillerin gençlere öğretmesi ve gençlerin de bu değerlere sahip çıkmasıyla mümkün 
olur. Ancak modernleşme, küreselleşme ve değişen yaşam tarzları gibi faktörler, bazı 
geleneklerin unutulmasına veya önemini yitirmesine yol açabilir.

Bu durum, sadece Çağlayan köyüne özgü bir durum değildir; birçok toplumda 
benzer değişimler yaşanmaktadır. Kültürel değerlerin korunması ve gelecek nesillere 
aktarılması için çaba sarf etmek, geleneklerin önemini vurgulamak ve gençlerin katı-
lımını teşvik etmek önemlidir. Bu, yerel toplulukların ve yetkililerin kültürel mirası 
koruma çabalarını desteklemesiyle gerçekleştirilebilir.

Sonuç olarak, kültürel değişimlerin etkisiyle ölüm kültürü ve bu alandaki gelenek-
lerin değişmesi veya unutulması olağan bir durumdur. Ancak, bu değişimlere rağ-
men, toplumların kültürel kimliklerini korumak ve geleneksel değerleri sürdürmek 
için çaba sarf etmeleri önemlidir. Bu şekildeki yardımlaşmayı ön gören, komşuluğu 
geliştiren, insani duyguları ön plana çıkaran ve hayatı ne kadar yaşadıklarımızla gü-
zelleştirse de o kadar da kaybettiklerimizle anlamlandıran bir kültürün hep canlı kal-
ması, devamını çok ileri boyutlara taşıyıp, kalıcı ve aktarılabilir bir kültür olması için 
hem bilinçlenip hem de bilinçlendirmemiz gerekir. 
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Extended Abstract:

Death is the last of the transition periods in human life that every living being will 
experience. From the past to the present, it is an event that people think about the most, 
tire out their minds and come to some thoughts, shape their beliefs on it, and it comes 
at the beginning of events that shake people deeply. Death scares people at the same 
time as it makes them think. These fears sometimes lead to psychological problems in 
people and create a traumatic effect, while in some people they shape belief and affect 
the development of the power of faith. At the same time, because death affects beliefs, 
people have adopted the idea that the life they live is a test and have shaped their lives 
accordingly. The effects of death on people are sometimes reflected in proverbs, while 
sometimes it is possible to see the destructive effect in lamentations. Death is a fact that 
every human being feels in the neck even in the smallest incidents and no living being 
can escape or escape. In Turkish culture, death is usually considered a natural part of 
life and is seen as part of the life cycle of people. Death is considered as a transition in 
which the soul passes to eternal life after a stage in the temporary world. The percep-
tion of death in Turkish culture is usually influenced by religious beliefs and traditions. 
The ancient Turkish religion and traditions also show themselves in the practice of 
customs and rituals related to death. Ancient Turkish beliefs and Islam are a religion 
that is widespread in Turkish society and plays a major role in shaping thoughts about 
death. 

According to them, death means that the soul leaves the body, returns to Allah and 
passes to eternal life. For this reason, death is often seen as a transition and the focus is 
on the deceased person’s status in the hereafter and the salvation of his soul. In Turkish 
culture, death is an issue that family and society are broadly interested in. Relatives of 
the deceased assume responsibilities such as organizing death-related processes, con-
ducting funeral ceremonies and accepting condolences. In addition, it is important to 
regularly visit the grave of the deceased, read prayers and keep his memory alive. How-
ever, the perception of death in Turkish culture may vary depending on the region and 
family. While more traditional practices are being maintained in some regions, there 
may be changes along with modern lifestyle in other regions. But in general, death is 
an issue that is treated with respect and importance in Turkish society. In this study, 
evaluations will be made on the perception of death based on the rituals performed 
based on the rituals performed in the village of Çağlayan.

Death is the loss, termination of vital functions. At the same time, because death 
affects human beings deeply, it has reflected one hundred percent on their customs, 
customs, customs and traditions. People have shaped and lived their lives in this direc-
tion. When it comes to death, it can mean two things. One has been seen as the end of 
one life, and the other can be characterized as another life in another place. Death is a 
phenomenon that best emphasizes that humans and all living things come and go and 
are temporary.

In the research we conducted in the village of Caglayan, it is possible to see clearly 
and clearly that the culture of death has changed from society to society and even from 
region to region. Some of the past traditions in the village of Caglayan have fallen 
into oblivion in recent years (growing a beard until forty to make it clear that you are 
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mourning the deceased, etc.) and it is an indication that these traditions were practiced 
only by the young people of that time, that they do not mean anything to the cur-
rent young people, and that these young people are moving away from their culture, 
traditions and customs. Societies change over time, and this change can lead to the 
loss or change of traditions and cultural practices. Practices related to death, such as 
traditional mourning rituals, may also be affected by this change. The failure of young-
er generations to show interest or give meaning to some traditions and customs that 
were important in the past may lead to the loss of cultural resources. The preservation 
and transmission of traditions and customs in a society is usually possible when older 
generations teach young people and young people take care of these values. However, 
factors such as modernization, globalization and changing lifestyles can lead to some 
traditions being forgotten or losing their importance.

This situation is not unique only to the village of Çağlayan; similar changes are 
taking place in many communities. It is important to make efforts to preserve cultural 
values and pass them on to future generations, emphasize the importance of traditions 
and encourage the participation of young people. This can be achieved by supporting 
the efforts of local communities and authorities to protect cultural heritage.

As a result, it is usual for the culture of death and traditions in this area to change or 
be forgotten due to the influence of cultural changes. However, despite these changes, it 
is important that societies make efforts to preserve their cultural identity and maintain 
traditional values. In order for a culture that anticipates cooperation in this way, devel-
ops neighborliness, brings human feelings to the forefront and makes life meaningful 
with what we have lost, no matter how much it beautifies us with what we have lived, 
to always remain alive, to carry its continuation to very advanced dimensions and to 
be a permanent and transferable culture, we need to both become aware and raise 
awareness.
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The Place of Women in Management

Yönetimde Kadının Yeri

Öz:

Türk sosyo-kültürel yapısında kadının yeri, her dönemde özel bir öneme sahip ol-
muş, annelik özelliğinden dolayı da kadın yüksek bir değer olarak kabul görmüştür. 
Günümüzde kadınlar çalışma hayatında daha fazla yer almalarına rağmen kariyer 
basamaklarında yukarıyaçıkıldıkça temsil oranlarının gittikçe azaldığı görülmekte-
dir. Toplum tarafından kadına yüklenen roller kadının çalışma hayatına girmesini 
ve meslek seçimini etkilemiştir. Kadın yönetici sayısı ile erkek yönetici sayıları karşı-
laştırıldığında hem ülkemizde hem de dünyada kadın oranının düşük olduğu görül-
mektedir. Yönetsel hiyerarşide yükselmek isteyen kadınlara ilişkin sorunlar, kariyer 
basamaklarında yukarıya çıktıkçakadın yönetici sayısının azalması ile fark edilen bir 
gerçekliktir.

Kadının kariyer basamaklarında yükselmesini engelleyen faktörler; kadının top-
lumsallaşma şekli, öğrenim durumu, evlilik ve çocukları, cinsiyet rollerine ilişkin 
kalıp önyargılar ve örgütsel ayrımcılık olarak sıralanabilir.Kadının kariyerinde hangi 
engelin daha etkili olduğu ise durumdan duruma farklılık göstermektedir. Örneğin 
erkeklerin çok yoğun çalıştığı meslek dallarında örgütsel ayrımcılık daha çok hisse-
dilirken kadınsı meslekler olarak bilinen mesleklerde ise daha az hissedilmektedir. 

*
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Eğitime önem veren bir ailede yetişen kadın öğrenim tercihini yaparken de kalıp ön-
yargılarla hareket etmez, iş ortamında da eğitiminden dolayı engellerle karşılaşmaz. 
Kariyer engellerinin ve eşitsizliğin ortadan kalkması için hem toplumun hem de kadı-
nın tutumlarında köklü değişikliğe ihtiyaç vardır.

Günümüzde dünyada ve Türkiye’de kadının eğitim durumu ve çalışma hayatında-
ki yeri ve önemi günden güne artmaktadır. Yönetim kademelerinde de bu artışa para-
lel bir gelişme görmek için kadının önce kendine güvenmesi, inanması cesur olması ve 
önce kendi önyargılarını kırması gerekmektedir.

Anahtar Sözcükler: Kadın, statü, yönetim, cinsiyet rolleri

Abstract 

The place of women in Turkish socio-cultural structure has always had a special 
importance and because of her motherhood, they have been regarded as a high value. 
Today, women take more place in business life; however, ıt is seen that their representa-
tion rates decrease as they advance in their career. The roles attributed to them by so-
ciety have influenced their entry to working life and their choice of profession. When 
compared with the number of male management, it is noticed that the number of fe-
male management is low both in our country and in the world. It is fact that is noticed 
by the decrease in the number of female managers as they move up to the career ladder, 
where there are matters with woman wanting to rise in the managerial hierarchy. 

The factors that hinder woman in rising up the career ladder are listed as their 
forms of socialization, status of education, marriage and children, stereotypes about 
gender roles and organizational discrimination. What obstacles have an impact on the 
women’s career differ from case to case. To illustrate, organizational discrimination is 
more definite in male–dominated professions while, it is felt less in occupations known 
as feminine occupations. A woman growing up in a family that cares about education 
neither act with prejudices nor encounter with obstacles in the business environment. 
To eliminate the inequality and career obstacles, both society and woman should make 
changes in their attitudes. 

Today, women’s educational status and place in working life, its importance is in-
creasing day by day. To see a parallel developmental so in management levels, a woman 
needs to be confident, believes in herself, be brave and breaks down her prejudices. 

Keywords: Woman, status, management, gender roles.
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Giriş

Sosyal bir varlık olarak insan, toplumda bir yere ve konuma sahip olma isteğin-
dedir. Bireyin sosyal yapıda edindiği yer, onun statüsünü belirler. (Fichter 1996:30). 
Sosyal statü; toplumun ve çevrenin bireye atfettiği “sosyal değer” olarak tanımlanır 
(Piyal, 2011).Her birey sosyal ilişkiler ağı içinde edinmiş olduğu statüsünü yükseltme 
eğilimindedir. Statü kazanmanın ise türlü yolları vardır; soy, yetenek, eğitim, para ve 
meslek gibi etmenler bunlar arasında sayılabilir.

Kadının Statüsünü Belirleyen çok sayıda faktör bulunmaktadır. Bu faktörler arasında 
şunlar sayılabilir (Piyal, 2011): 

• Toplumsal cinsiyet rolü,

• Toplumsal cinsiyet eşitliği,

• Toplumsal cinsiyette hakkaniyet,

• Eğitim ve çalışma yaşamında fırsat eşitliği,

• Ekonomi (Çalışma yaşamına katılım ve kazanç),

• Siyasi alanda eşit katılım ve söz hakkı,

• Sosyal engeller.

Statüyü belirleyen etmenler açısından kadın ve erkek karşılaştırıldığında kadının 
statüsünün erkeğe göre birçok toplumda daha düşük olduğu gözlenmektedir. İnsan 
hakları ve kadın hakları alanında yapılan çalışmalar kadının çalışma hayatında yer al-
ması konusunda olumlu etkiler sağlamıştır. Ancak kadının çalışma hayatında yönetsel 
alanlarda görülme oranında aynı etki henüz görülememektedir.

Türkiye İstatistik Kurumu (TÜİK) verilerine göre kadınların istihdam oranının 
erkeklerin yarısından daha az olduğu görülmektedir. 2020 yılında, Türkiye’de 15 ve 
daha yukarı yaştaki istihdam edilenlerin oranı %42,8 olup bu oran kadınlarda %26,3, 
erkeklerde ise %59,8 olarak belirtilmiştir. Aynı istatistik sonuçlarına göre, Yönetici 
pozisyonundaki kadın oranı %19,3 olarak belirtilmiştir (Türkiye İstatistik Kurumu, 
Mart 2022).

Kadının kariyer engelleri arasında ilk sırayı toplumsallaşmanınaldığı söylenebilir. 
Cinsiyete dayalı roller toplumdan edinilirken kadın rolleri ve erkek rolleri arasında 
farklılıklar olması onları belli davranışları yapmaya veya yapmamaya yönlendirmek-
tedir. Çünkü bu roller toplumun ve hatta kadının kendisinden beklentilerini belirle-
yerek çalışma hayatı ile kariyer basamaklarında kadını belirli sınırlar içinde kalmaya 
itmektedir. Schmidt (Arıkan 1998:11-12)’e göre; Kadın ve erkekler, belli bir cinsiyetten 
sayılmaları nedeniyle, kadınlık ve erkeklik olarak tanımlanan sosyo-kültürel bir öge 
olarak tipikleştirilir ve belli kurallara bağımlı kılınırlar.

Kadının öğrenim durumu da mesleki tercihlerini belirleyen faktörlerdendir. Eği-
timde fırsat eşitliği olmasına rağmen kadın toplumun ve ailenin etkisiyle kadın mes-
lekleri olarak bilinen eğitim alanlarına yönelmektedir. Bu meslekler ise statü olarak 
daha düşüktür.
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En etkili kariyer engellerinden bir diğeri evlilik ve çocuk sahibi olmaktır.  Çalışma 
hayatındaki yetersiz düzenlemeler kadının ev ve çocuk sorumluluğu ile birlikte işteki 
sorumluluklarını da yürütmesini gerektirmektedir. Kadının her iki alanda da başarılı 
olması için olağanüstü bir çaba harcaması gerekmektedir. Evlilik ve çocuk kadının iş 
hayatında ilerlemesi için dezavantaj iken erkek için avantaj olarak bile görülmektedir.

Örgütlerde gerçekleşen ayrımcılık da birçok sektörde kadının kariyer basamakla-
rında ilerlemesinin önünde engeldir. Yıllardan beri erkek hâkimiyetinin olduğu yöne-
tim dünyası erkeklere göre dizayn edilmiştir. Bu da yine kadının daha dezavantajlı bir 
ortamda kendini göstermesi, başarısını ispatlaması gerekmektedir.

Bütün engellere rağmen günümüz yönetim anlayışında kadının başarılı yönetici-
lik özelliklerine sahip olduğu yönünde görüşler gün geçtikçe artmaktadır. Kadın yö-
neticilerin, kendilerine atfedilen cinsiyet rolüne uygun niteliklerini yönetsel ortama 
taşıyarak başarıya ulaşabildikleri görülmektedir.

Yönetim

Yönetim, bir organizasyondaki “madde ve insan kaynaklarını” örgütün amaçları 
doğrultusunda harekete geçirme işidir. Bu yönüyle de belli bir amaca yönelik faaliyet-
lerin tümünü kapsamaktadır. Bir bütünlük ifade eden faaliyetler dizisinde yönetim, 
madde ve insan kaynaklarını en az para, en az zaman, en az emek sarf edecek biçimde 
etkili olarak harekete geçirir(Ersan 1987:1-3).Bir örgütün başarısı ve varlığının devamı 
yönetimin etkili ve yeterli olmasına bağlıdır.

Yönetici

Yönetici, bir kurumun, bir kuruluşun, bir topluluğun vb. yönetiminin başında 
bulunan kişidir. Yöneticiler yönetim sürecinde planlama, örgütlenme, yönetme ve 
denetim fonksiyonlarını yerine getirirler (Ergun ve Polatoğlu1988:3) Yönetici aynı 
zamanda koordinasyon yapan, problem çözen, kararlar alan, objektif davranan zeki, 
düşünen, lider olan ve motivasyon sağlayan kişidir (Armstrong 1990:51).

Cinsel Rol

Cinsel rol toplumun cinsler için önceden belirlediği davranışlar ve rollerdir. Bir 
cinsel rolün kazanılma süreci “cinsel tipleşme” (sextyping) olarak adlandırılır (Onur 
1995:276). Cinsel tipleşme ise; çocukların kesin bir cinsellik kazanma sürecidir. Bu 
aynı zamanda da her iki cinsin özelliklerine, rollerine ve davranışlarına ilişkin top-
lumsal-kültürel kalıp yargıların kazanılması sürecidir (Onur 1995:276). Birey tarafın-
dan öğrenilen ve benimsenen cinsel rol onun yaşam tarzı, beklentileri ve kısaca tüm 
davranışlarında belirleyici olmaktadır.
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Çalışma Hayatında Kadın

Kadınlar toplumların ve zamanın koşullarına göre farklı statülerde ekonomik ya-
şama aktif olarak katılmışlardır. Kadınların ekonomik anlamda bağımsız ücretli işçi-
ler olarak çalışma yaşamına girişleri, 18. Yüzyılın son yarısından itibaren başlamıştır. 
Kadın istihdamı açısından sanayi devrimi bir dönüm noktasıdır. Sanayi devrimi ile 
birlikte, kadınlar evlerinin dışında makine başında toplu halde ve belirli sürelerde ça-
lışma düzenine geçmişlerdir (Ekin 1984:8)

Dünyada çalışan kadınları destekleyen yasaların ve uygulamaların devreye girme-
si, kadınlarla ilgili eğitim imkânlarının artması, toplumun kadınların çalışmalarına 
yönelik tutumundaki olumlu değişim, kadının ekonomideki yerinin kuvvetlenmesine 
önemli ölçüde katkıda bulunmuştur. Ancak bu gelişmelere rağmen asırlardır geçerli-
liğini sürdüren erkek hâkimiyetinin etkisini birden bire ortadan kaldırmak mümkün 
olmamaktadır. 

Türk kadını ise göçebelik döneminde her alanda erkeği ile birlikte hareket etmiş, 
hatta düşmanla savaşmıştır. Göçebelikten yerleşik uygarlığa geçişte ise biraz daha pa-
sifleşerek eşinin yanında yer almıştır. İslamiyet sonrasında ise Arap kültürünün etkisi 
ile kadın daha fazla ev hayatına dönmüş eğitim alamamış ve sosyal hakları sınırlı hale 
gelmiş, erkek ön plana çıkmıştır. (Doğramacı 1992:6).

Türkiye’de, Osmanlı İmparatorluğunun son dönemlerinde yapılan yenilik hare-
ketleri ile birlikte kadın haklarında başlayan gelişmeler, Cumhuriyetin ilanı ile hız 
kazanmıştır. Atatürk Devrimleriyle gerçekleşen modernleşme, çağdaşlaşma politika-
ları çerçevesinde kadın haklarına yönelik; eğitim, sağlık, istihdam, hukuk ve siyasal 
alanlarda önemli gelişmeler kaydedilmiştir. Bu gelişmeler çalışma hayatında kadınla-
rın işgücünün, eğitim seviyesinin yükselmesi ve kadınlara yönelik rol algılarının de-
ğişmesine rağmen ne devlet nezdinde yapılan bu çalışmalar ne de kuruluşların olumlu 
çabaları kadının toplumsal yapılanma ve politikalardaki eşitsizliklerini tamamen çö-
zümleyememiştir. Yönetim kadrolarında ise yukarıya çıkıldıkça kadın çalışan ora-
nında gittikçe artan bir eşitsizlik olduğu görülmektedir (Türkiye İstatistik Kurumu, 
Mart 2022).

Kadının Kariyer Engelleri

Kadının kariyerini olumsuz etkileyen engeller kadının rolü ve statüsü, kadının öğ-
renim durumu ve meslek tercihleri, toplumsal ve örgütsel ayrımcılık, yönetimde kadı-
na yönelik önyargılar şeklinde özetlenebilir. Bu engeller aşağıda kısaca açıklanmıştır.

Kadının Sosyal Statü ve Rolü

Kadının sosyalleşme sürecinde içselleştirip benliğine katılmış yedi temel rolü var-
dır. Bunlar; annelik, eşlik, ev kadınlığı, akrabalık, mesleki, topluluk ve bireylik rolü 
(Çelebi, Baran, Tokuroğlu 1993:13-16). Bu rollerin hemen hepsinin bir noktada birbi-
riyle bazen uyum, bazen de çatışmaya yol açabileceği açıktır. Mesleki rolünün anne-
lik, eşlik, ev kadınlığı ve akrabalık (evcil roller) rolleri ile çatışma olasılığı yüksektir. 
Buna rağmen birçok kadın tüm rollerini en iyi şekilde yerine getirme çabası içindedir. 
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Çünkü kadın, ev kadınlığı ve iş kadınlığı rollerini birleştirerek yürüttüğünde kendini 
başarılı hissetmektedir.

Kadının ev içi rollerinin önemi, iş kadınlığı rolleri konusunda ilerlemesini yavaş-
latmakta, enerjisini ve zamanını ayarlaması konusunda dezavantajlı hale getirmekte-
dir.

Kadının Öğrenim Durumu ve Mesleki Tercihleri

Eğitim, statünün belirlenmesinde önemli bir faktördür. Kız çocuklarının eğitim 
oranları son yıllarda daha fazla artış göstermiştir. Ancak statü bakımından yüksek 
mesleklere ait eğitim alanlarına yönelmede cinsiyete dayalı kalıp önyargılar öğrenim 
ve meslek tercihlerini etkilemektedir.

Kız çocuklarının geleneksel kadın mesleklerine yönelmesinde, sosyalleşme sü-
recinde anne ve babalarıyla özdeşim kurmaları ve anne babaların kızlar için model 
olabilmeleri önemli rol oynamaktadır. Weber “hayat şansı “(life chance) kavramıyla 
bireyin kendi hayatına etkisi bakımından ebeveynin sahip olduğu sosyal statüyü ifade 
etmiştir. Birey hayata başladığı andan itibaren bu statüden etkilenmektedir. Bu durum 
yüksek hayat şansına sahip kadınların kariyer mesleklere girişine imkan hazırladığın-
dan yönetim şansını da artırmaktadır (Avcılar 1998:35).

Kız çocukları çevrelerindeki kadınlardan etkilenmekte, öğrenmiş oldukları rolleri 
gerçekleştirebilecekleri meslekleri daha çok tercih etmektedirler. Bu durumun son yıl-
larda değişmekte olduğu, erkek meslekleri olarak bilinen mesleklere yönelen ve kariyer 
edinmek iddiasında olan kızların sayısının da artmakta olduğu gözlenmektedir.

Evlilik ve Çocuk Sahibi Olmak

Kadının çalışması ve kariyerini etkileyen diğer bir faktör medeni durum ve çocuk 
sahibi olmaktır. Toplumumuzdaki geleneksel rol algılamasına göre kadın, öncelikle 
evdeki rollerini en iyi şekilde başarmalıdır. Bu yaygın düşünce kadının çalışma ya-
şamını olumsuz etkilemekte ve iş kariyerini ikinci plana atmasına sebep olmaktadır.

	 Çocuk sahibi olan kadının doğum öncesi, sonrası ve emzirme döneminde 
çalışma yaşamındaki yetersiz düzenlemelerçalışma hayatında büyük zorluklar yaşan-
masına sebep olmaktadır. Annelik rolünü ihmal eden kadın en başta kendisi suçluluk 
duymakta ve iş kariyerini ikinci plana atmaktadır. Çocuklu kadınların istihdam oran-
larının düşmesi de bu durumu gösterir niteliktedir.  “Araştırma sonuçlarına göre 24-
49 yaş arası çocuklu erkeklerin istihdam oranı çocuklu olmayanlardan daha yüksek 
iken, aynı yaş grubunda kadınlar için çocuk sahibi olmak daha az istihdamda olmak 
anlamına gelmektedir.”(TÜİK, Hanehalkı İşgücü Araştırması, 2014-2019) 

	 Çalışan kadının yaşamış olduğu bu olumsuzluklar kadını ya ev ve iş yaşamını 
sürdürebileceği kadınsı mesleklere ya da yarım gün çalışmaya yönlendirmektedir. Ka-
dınlar evini ya da çocuklarını ihmal edecekleri düşüncesiyle de yöneticiliğe yönelmek 
istememektedirler.



Yönetimde Kadının Yeri

21. Yüzyılda Eğitim ve Toplum / Education And Society In The 21st Century
Cilt / Volume 12, Sayı / Issue 34, Bahar/ Spring 2023

327

Kadına Yönelik Önyargılar

Cinsiyet kalıp yargıları kadının çalışma hayatında yönetim kademesinde yüksel-
mesiniengelleyen önyargıların temelini oluşturur.

Schmidt (Arıkan 1998:11-12)’e göre; “Kadın ve erkekler, belli bir cinsiyetten sayıl-
maları nedeniyle, kadınlık ve erkeklik olarak tanımlanan sosyo-kültürel örneğe göre 
tipikleştirilir ve belli kurallara bağımlı kılınırlar.

Kadın yöneticilere yönelik ön yargılar; çalışmak istemezler, kariyerlerine erkekler 
kadar bağlı olmazlar, yeteri kadar sert ve dayanıklı değillerdir, uzun ve mesai saatle-
ri dışında çalışmazlar, karar verme kapasiteleri yoktur, çok duygusaldır şeklindedir 
(Atalay 1997: 244-245).Bu olumsuz yargılar kadının bireysel farklılıklarının önüne ge-
çerek, yönetimde tercih edilmemesini sağlamaktadır. Kariyer yapmak isteyen kadın-
lar bu yargıları yıkmak ve kendilerini kanıtlamak için ekstra çaba harcamak zorunda 
kalmaktadırlar.

Toplumsal Örgütsel Ayrımcılık

Örgüt içinde yapılan ayrımcılık, kaynağını toplumsal ayrımcılıktan almaktadır. 
Kadın yöneticiler cinsiyetleri nedeni ile fırsat eşitsizliğinin yanı sıra çalışma ortamın-
da erkeklerden çok farklı problemler yaşamaktadırlar. Uluslar arası Çalışma Örgütü-
nün 1997 yılında yaptığı araştırma raporuna göre yöneticiliğin erkek işi olduğu dü-
şüncesi yaygındır ( İLO 1997/35.1) 

Toplumsal kültürden etkilenerek oluşan örgütlerde yıllardır daha çok erkekler ha-
kimdir. Kültürel olarak erkeklerin cinsiyet rollerine uygun olarak dizayn edilen bu 
örgütlerde kadın kendini kabul ettirebilmek için üstün bir çaba harcaması gerekmek-
tedir.
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Sonuç

Sonuç olarak kaynağını toplumdan alan ve iş ortamında kadının sorunlar yaşa-
masına neden olan eşitsizlikler bu alanda yapılan bütün çalışmalara rağmen devam 
etmektedir. Kadınların karşılaştığı problemleri çözmek için düzenlenen politikaların 
başarılı olabilmesi için öncelikle aile içi rol ve ilişkilerin değişmesi,engelleyici değer 
yargılarıyla mücadele edilmesi gerekmektedir. Bunun için gerek kadın gerekse erkeğin 
eğitiminde ve sosyalleştirilmesinde köklü değişikliklere gidilmelidir.

Kadının iş ve kariyer basamaklarında yaşadığı olumsuzluklara rağmen gün geç-
tikçe iş hayatında daha fazla yer almaya başlaması olumlu değişmelerin yaşandığını 
göstermektedir. Günümüz liderlik yaklaşımlarındaki değişmeler sayesinde yine ka-
dına özgü kalıp yargılardan bazıları yönetimde avantaj olarak da değerlendirilebilir. 
Kadının sevecenliği, duyarlılığı, duygusallığı, iyi bir dinleyici olması, fedakarlığı,hoş-
görüsü ve sezgi gücü yönetime daha insancıl yaklaşmalarını sağlamaktadır.Kadınla-
rın bu özellikleri bilgi ve tecrübe ile destekleyerek yönetimde etkin bir şekilde kullan-
maları başarı şanslarını da artırabilecektir.

Toplumsal değişmeler bilginin doğru kullanımının en geçerli yol olduğu yeni glo-
bal dünya düzenini getirmiştir. Bu yeni ortamda yöneticilikte de bilgiye sahip olan ve 
bunu en doğru şekilde kullanan kadın veya erkek yer alabilmelidir. Kadınlar bulun-
dukları konumda kişisel farklılıklarını da kullanarak başarıyı yakalayabilir.

Kadın ya da erkeğin yönetici olması değil, çalışma yaşamında herkesin eğitim, be-
ceri ve gelişimleriyle doğru orantılı değerlendirilerek, eşit yetki ve sorumluluk alabil-
mesi önemlidir.



Yönetimde Kadının Yeri

21. Yüzyılda Eğitim ve Toplum / Education And Society In The 21st Century
Cilt / Volume 12, Sayı / Issue 34, Bahar/ Spring 2023

329

Kaynakça

ARIKAN, G. Türkiye’de Uzmanlık Gerektiren Mesleklerde Kadınlar (Profesyonel 
Kadınlar), Ankara: Bizim Büro Basımevi,1988.

ARMSTRONG, M. Management Processes and Functions, London: IPM. Hourc. 
Lamp. Road. SW 19 4UX.1990.

ATAAY, N. A. “Kadın Yöneticilerin Kariyer Boyutları ve Etmenleri.” O. Çitçi 
(Ed.). 20. Yüzyılın Sonunda Kadınlar ve Gelecek, Ankara: Türkiye Ortadoğu Amme 
İdaresi Enstitüsü Yayınları, No:200, 237-249, 1997.

AVCILAR S. B. Metropolde Kariyer Meslekleri ve Aile Yapısı Temelinde Yaşam 
Tarzları, Ankara: Başbakanlık Aile Araştırma Kurumu Yayınları, 1998.

ÇELEBİ, N. Bağımsız İşyeri Sahibi Kadınların Aile ve İş İlişkileri, Ankara: T.C. 
Başbakanlık Kadın ve Sosyal hizmetler Müsteşarlığı yay., 1993.

DOĞRAMACI E. Türkiye’de Kadının Dünü ve Bugünü, Ankara, Doğu Matbaacı-
lık Türkiye İş Bankası Yayınları,1992.

EKİN, N. Endüstri İlişkileri, İstanbul: İ.Ü. Yayınları, 1984.

ERGUN, T. ve POLATOĞLU, A. Kamu Yönetimine Giriş, Ankara: Türkiye ve Or-
tadoğu Amme İdaresi Enstitüsü Yayınları, No:222,1988.

FİCHTER, J. Sosyoloji Nedir (Çev: Nilgün Çelebi)Ankara Atilla Kitabevi, 1996.

ONUR, B. Gelişim Psikolojisi, Ankara: İmge Kitabevi Yayıncılık, 1995.

PİYAL, B. (Ed.) Halk Sağlığı, Ankara Üniversitesi Uzaktan Eğitim yayınları, No: 
92.

SOYUTÜRK SAZ, M. Yönetimde Kadının Yeri (Ankara’da Küçük Bir Grup Ör-
neği) Yüksek Lisans Tezi, H.Ü Sosyal Bilimler Enstitüsü, 2001.



Mediha SOYUTÜRK

21. Yüzyılda Eğitim ve Toplum / Education And Society In The 21st Century
Cilt / Volume 12, Sayı / Issue 34, Bahar/ Spring 2023

330

Extended Abstract

As a social being, human wants to have a place and position in society. The place 
an individual acquires in the social structure determines his status (Fichter 1996:30). 
Social status is defined as the social value that society and the environment ascribe to 
the individual (Piyal, 2011). Each individual tends to raise the status he has acquired in 
the network of social relations. There are various ways to gain status. Factors such as 
ancestry, education, money, and occupation can be counted among them.

When women and men are compared in terms of the factors determining the sta-
tus, it is observed that the status of women is lower than that of men in many societies. 
Studies in the field of human rights and women’s rights have had positive effects on 
women’s participation in Working Life. However, the same effect has not yet been seen 
in the rate of women’s incidence in the working life in managerial areas.

The factors that prevent women from moving up the career ladder are women’s 
socialization, education, marriage and children, stereotypes about gender roles and 
organizational discrimination. Which obstacle is more effective in a woman’s career? 
It differs from situation to situation.

According to the data of the Turkish Statistical Institute, the employment rate of 
women is lower. In 2020, the rate of employed people aged 15 and over in Turkey is 
42.8 % this rate is 26.3% for women and 58% for men. According to the same statistical 
results, the ratio of women in managerial position was 19.3% (Türkiye İstatistik Kuru-
mu, Mart 2022).

It can be said that socialization takes the first place among the career barriers of 
women. While gender-based roles are called from the society, there is a difference be-
tween female roles and male roles. Because these roles determine the expectations of 
society and even women from themselves, and they keep women within certain limits 
in working life and career steps according to Schmidt (Arıkan 1998;11-12). Because 
these roles determine the expectations of society and even women from themselves, 
and they keep women within certain limits in working life and career steps.

Educational status of women is also one of the factors that determine their career 
choices. Despite the equality of opportunity in education, women tend to the fields 
of education known as women’s professions with the influence of society and family. 
These occupations are of lower status. Identifying with their parents in the socializa-
tion process and the ability of parents to be models for girls play an important role 
in the orientation of girls to traditional women’s professions. With the concept of life 
chance, Weber expressed the social status of the parents in terms of the effect of the 
individual on their own life. The individual is affected by this status from the moment 
he/she starts life. This situation increases the chances of management as it provides 
the opportunity for women with high life chances to enter career professions (Avcılar 
1998:35).
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Another of the most influential career barriers is marriage and having children. In-
adequate regulations in working life require women to carry out their responsibilities 
at work as well as home and child responsibilities. A woman has to make an extraordi-
nary effort to be successful in both areas. While marriage and children are disadvan-
tages for the advancement of women in business life, they are even seen as advantages 
for men.

Adequate and inadequate regulations in the postpartum and breastfeeding period 
of women who have children cause great difficulties in working life. The woman who 
neglects her role as a mother feels guilty at first and puts her business career on the 
back burner. The decrease in employment of women with children also shows this sit-
uation. According to the results of the research, while the employment rate of children 
and men between the ages of 24 and 49 is higher than those without children, having 
children means less employment for women in the same age group” (TÜİK, Hanehalkı 
İşgücü Araştırması, 2014-2019).

Discrimination in organizations is also an obstacle to the advancement of women 
in the career ladder in many sectors. The world of management, which has been domi-
nated by men for years, has been designed according to men. Again, the woman needs 
to show herself in a more disadvantaged environment and prove her success.

Discrimination within the organization derives its source from social discrimina-
tion. In addition to the inequality of opportunity due to their gender, female managers 
experience very different problems in the working environment than men. According 
to the research report of the International Labor Organization in 1997, it is common to 
think that management is a man’s job ( İLO 1997/35.1).

Today, the educational status of women and their place and importance in working 
life are increasing day by day in the world and in Turkey. In order to see a development 
parallel to this increase in the management levels, the woman must first trust herself, 
believe in herself, be brave and first break her own prejudices.

Despite all the obstacles, the opinions that women have successful managerial char-
acteristics in today’s management approach are increasing day by day. It is seen that 
female administrators can achieve success by bringing their qualities suitable for the 
gender role attributed to them to the administrative environment. The woman’s com-
passion, sensitivity, emotionality, being a good listener, self-sacrifice, tolerance and in-
tuition enable them to approach management more humanely. Women’s effective use 
of these features in management by supporting them with knowledge and experience 
will increase their chances of success.

As a result, inequalities that take their source from society and cause women to 
experience problems in the business environment continue despite all the efforts made 
in this area. In order for the policies designed to solve the problems faced by women 
to be successful, first of all, it is necessary to fight against value judgments that prevent 
changes in family roles and relationships. For this, radical changes should be made in 
the education and socialization of both men and women.
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It is important that everyone in the working life can take equal authority and re-
sponsibility by being evaluated in direct proportion to their educational skills and de-
velopments, not the fact that a woman or a man is a manager.
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